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MUQADDIMAH TERJEMAHAN j£ j^ 

Imam j£ j\ lahir pada tahun 701H dan meninggal dunia pada tahun 774H. 
Beliau khatam hafalan Al Quran pada tahun 71 lH. Antara kitab karangan beliau ialah 

j~Ji j' yang sedang saya terjemahkan ini. Semoga amalan saya yang tidak seberapa 
ini menjadi manfaat untuk kita semua. 

Apa yang saya buat tentang terjemahan ji^ j,\ j^JC ini hanyalah 
menterjemahkannya sahaja, dari bahasa asalnya arab ke bahasa melayu. Saya melihat 
semangat yang kuat dari kalangan orang Islam dalam mendalami ayat-ayat Al Quran, 
maka diharapkan, terjemahan ini sedikit sebanyak dapat menolong masyarakat kita 
memahami Al Quran. 

Terjemahan saya ini dimulakan dengan ayat Al Quran, kemudian turutan ayat 
tersebut di dalam Al Quran, kemudian “maksud ayat secara umum”. Setiap ayat Al 
Quran, saya datangkan yS\ ayat tersebut dari kitab jT^\ karangan jdco cAi. Saya 
potong ayat-ayat Al Quran itu menjadi potongan-potongan yang pendek kerana saya 
inginkan masyarakat secara tidak langsung dapat mengetahui perkataan-perkataan Al 
Quran itu maksudnya sekian sekian. Potongan-potongan ayat tersebut, saya raikan 
makna asalnya dari dua terjemahan Al Quran, Terjemahan Pimpinan Ar Rahman dan 
Terjemahan Al Quran Bahasa Indonesia. Saya juga mengambil terjemahan jd^Jid jjJii 
dalam bahasa Indonesia. Makna asal perkataan Al Quran itu saya raikan dengan 
tegakkan hurufnya, manakala makna yang lebih memahamkan potongan ayat itu saya 
raikan dengan condongkannya dan masukkannya ke dalam lambang 

Kemudian, saya berikan isyarat bermulanya terjemahan j25 j\ j^Ja ini dengan 
tajuk “maksud ayat secara lebih terperinci”. Saya jadikan j£ jS j^Jii yang dalam bahasa 
arabnya sebagai nota kaki supaya setiap terjemahan ke melayunya ada rujukannya dari 
bahasa arabnya. Boleh dikatakan setiap perbincangan dalam terjemahan ini ada 
tajuk-tajuk kecilnya untuk mudah memahami perbincangan. Sekali lagi saya tegakkan 
perkataan bagi terjemahan asalnya dan condongkannya bagi memahamkan lagi 
terjemahan asalnya. 

Semoga kita semua sama-sama mendapat pahala ilmu yang dimanfaatkan dan 
dapat khusyuk dalam solat kita kerana bacaan imam dalam solat dapat kita tangkap 
maknanya secara keseluruhannya, amin ya Rabbal Alamin. 
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TERJEMAHAN TAFSIR IBNU KATHIR - SURAH AL BAQARAH AYAT 19, 20, 

Firman Allah Subhanahu Wataala, 



MAKSUD AYAT SECARA UMUM 
SURAH AL BAQARAH AYAT 19 1 


Firman Allah Subhanahu Wataala, 


jjS- jjA ij jji*^-; jjj ^JJ U^Uoiia Aui\ jjA <^X°y\ 1 

jW" «L-UjihS^ jl» .Wi^j jiail «t^J^all» - ^ 

jW-l «j-o» fiU' l~3jJ(2xa *{jij~l 4 **~*Jjj ( jjj^/j ( c_^jaP r l~3j^- j\] . jL^jWa-o 

[JJJ~/ £'l f*-**i l ( J~3" C— iJ*] -Jj^ S—-'-L^ < ^yai Afly*?) jUIjCcO JJJ^ J 

[^3jLo jy>- ^3j <U~I JJJ^/J jW 4u^] .JjJWi ^JjLo J^" cjj-^e-C jUIjCLo JJJ^J jW’ «A-<3» 

[ 0 J&U 2 II 4u\+&Jl 4x3j 4^ylpj [y^/° djjJJp] .<^xU 4wot> Aiya ^>- ^ A]Jrlj . jb*-jo «Jjjii» 

f cjJb U 2 J‘l 4x3j <L*yLj ^j3jo (^3 jJ&jlo /£jj c c_jij?P r lJj^- jjjJl *4 Pjj] . jlsjia^Lo « jjj J^jj^ 

jjix^] . Jc-ls jlj]lj ^JjtS « jjlic^;» [bjJbU&Jl 4u\^Jl 4x3j 4o ylcj ^jjSjO lJjJs* yo £ L-jzJ2& L-3 j^~ jJjJl 

^ jj^*uJl J^^ 4&U~! j !jj 4~**uU I Jlx*yi j*o 4j ] jjJl 4x3j 4^yJj ^j3jc ^j ‘LJo j1x3 

jU^o jj&^ J*j J&U 2 J! 4&e£&JI 4y*2J LLoJcj lJj^oLo 4j JjX£Lo xjL, t&l] . 4j JjJiLa «j^uWal» [JpU £3 j J^- 

. jte Aj J \yXdQ lU (j> Uj jLA^U JJJ^J jW J» [Uj cjjzc J?~ J^- J jjSJlJl 

jz>- J^- (J jj^~*J! ^Jc’ ^Jy 3 J+£2 Zo jyc^ J*j JaLIlJI ijsu^Jl Oj^- iojcj jjj^~ I ^>/j/ ( j?~ <—£/>■ J] 

jy&ljd! (jOj X-3jZ>~ j^] . j jUr>tO JAolLa «^jpljJall jA» [^xjULJ JU- L-^gJ jU J jUl *Jj L^l^o 

4oeXdJl 4~*2J 4 oJcj lJj*2Lo *] JjXJLo jJ^] . JjiliLo « ySc>» [j&LioJl j^u^JI OjOJ 4oJpj JJJ^ J % * > l 

jljll «AAilj» [tjJbJdl (j*u*^! Ojoj 4^yJj JJj3/ *Uj L- 3 J 20 iLjjil] •jjj-^' aJ|_ l31-l2-o «U-Jjoi\» [bjJbUsJ! 

[bjJblisJl 4t\^oJl 4x3j 4a*Jcj ^Jj3jo ljZ*o Sjyi]~! Ljt LC Jw I l~3j>- jjyll 4JJ Ij] ,\JJuA AijW-1 iafli cA^ikCL-j 

V 43\uXLujj\ ^iW"lj .jW-i) jUijCLo «jjjsl^3lj» [ojaUAJI 4^*2 Jl 4x3j 4^yJpj Jj3jO JjjuiI j^~ ] .oj& «JJ»> 
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Turutan perkataan dalam ayat ini bermula daripada 216 hingga 234. 



£ 

j' 

216 

1 _jls>e 2 Lh jl (Jjhll jlaU :> _UyUl 

u-AaJ 

217 

SSl 

3? 

218 

(j jJ\ djUtAh 


219 

^SlSTl 4^&U-\ jjAo -Uflj jS- l 2 sj»- :3 

43 

220 

^st>j J\yCu iA-oAA^ 

oUi3 

221 

Ax*!ij -X3^ c ^ 3 jT^\ -kkP Sjy& 

Jcjj 

222 

3 3 ^J S jWU jh (Jc ^ljJi 3 4j4? •Jy'' 

1 ? 0 

333 

223 

0 JJ^- 

jji^ 

224 

twiS3\ 

^gU\ 

225 

jdjlSdJ 4^flJ-\ llsjiall J *' 0 A 4 j?" 1 ~ 3 A" 

3. 

226 

f. ^ 

(V^JJ 

227 

:^j\ iJJjuii j3j. j5- 3sj»- : AJUq_JlJ\ 3 « 

3? 

228 

3\1$1\ ^-j\a*]\ 1 »^~ \ yA \ V<? , lAjjpl^]!^ c ^t* I^p\^y?\\ 

jjt-ijUli 

229 

AXa I 1 j -A>- 


230 

j—uJ-i 3 P 7 "j jl\ Aj\J 3 ' ‘ *hJ-\ jIS : Ojl\ 

Clj^o]! 

231 

jgii 4 3 ^ AL&^]^Hj "(s'5jcch\ 0 \Ail *^\ 

^i^iSs]! cJs+0 ^U3 

als\j 

232 

ijUtJi 34 -““ j* 4 *Aj 3 * 2 ^ Ai\ 3 ! ij^alSJL 

w 

233 

U 4j4-ji jy^-' : 3A^' 

lyj$\ 

234 



{19} j j AjT AjI^ 
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GAMBARAN SEPINTAS LALU SURAH AL BAQARAH AYAT 19 

1. Orang munahk menolak hidayah tauhk yang turun kepada mereka bertalu-talu 
samalah seperti seseorang yang ditimpa hujan lebat, melindungi dirinya dengan 
sesuatu, tidak mahu dibasahi hujan. 

2. Orang munahk menyumbat telinga mereka tidak mahu mendengar 
pengajian-pengajian agama kerana takut nanti pengajian agama itu akan 
mengubah mereka kepada menjadi lebih baik. 



Gambar Hiasan 

3. Pengetahuan Allah Taala meliputi orang-orang yang kahr. 

MAKSUD AYAT SECARA UMUM 
SURAH AL BAQARAH AYAT 19 

Firman Allah Subhanahu Wataala, 


3 (3a3 “^33 dl JkJ\ jA j\ 

^ ^ OjjjJoy jsjAds^\j jS&- 

TERJEMAHAN RINGKAS SURAH AL BAQARAH AYAT 19 




... atau [keadaan orang-orang munadkyang kadang-kadang terzahir bagi mereka 
kebenaran, dan terkadang, zahir kepada mereka syak wasangka, orang-orang munahk 
ini, penuh dengan kebimbangan, penuh dengan kepedihan yang menimpa mereka dan 
ketidaktahuan mereka akan manfaat dan bahaya, bandingannya adalah sama] seperti 
[orang-orangyang ditimpa]huyn yang lebat ... 


... [yang turun ]dari langit ... 
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& 


JJ 




43 


... di dalam [hujan yang lebat dari langit itu ada hersama-samanya] gelap-gelita, 
dan guruh [berdentum-dentum] serta ada kilat halilintar [sambar menyambar]... 


• • • ^ i 


... mereka meletakkan [hujung] jari-jari [tangan] mereka 


••• ••• 

... [menyumbat] ke dalam telinga-telinga mereka [masing-masing]... 

... ... 

... [bertujuan hendak menghalang telinga-telinga mereka] dari [mendengar] suara 
petir [kilat halilintar] itu ... 

... CJjoJl ... 

... kerana mereka takutkan mati [apabila mendengarnya, dan mereka mengira 
bahawa dengan berbuat demikian mereka akan terhindar dari kematian, atau mereka 
takut akan terpengaruh dengan Al Quran lalu cenderung kepada keimanan, yang akan 
menyebabkan mereka meninggalkan agama sesat mereka, yang bagi mereka sama 
ertinya dengan kematian]... 

.^} \ AjJ 0 jjLJ\ Ojyjjy) 1 OjS>zA ijLij ... 

... [apabila diturunkan Al Quranyang mengandungipenjelasan tentang kekadran 
dan ancamannya yang diserupakan dengan gelap gulita, kemunadkan serta 

kecelaruannya, keimanan dan cahayanya yang gemerlapan, dan peringatan serta 
macam-macam seksaannya, orang munadk berpaling dan berusaha menghindarkan diri 
darinya, mereka mengira sikap menghindari itu akan menyelamatkan mereka dari 
seksaan, masakan mereka boleh terlepas begitu sahaja,] sedangkan [pengetahuan dan 
kekuasaan] Allah Taala meliputi [dan menguasai] orang-orang yang kahr itu [dari segala 
penjuruji. 


2 Basmeih, Jalalain, Indonesia, Muyassar. Sila lihat terjemahan saya bagi Tafsir Ibnu 
Kathir Surah Al Baqarah Ayat 19 - 20. 


Mohd Roslan Abdul Ghani - Terkini Saturday 5 October 2019 


5 dari 66 



Terjemahan Tafsir Ibnu Kathir - Surah Al Baqarah Ayat 19-20 


6 dari 66 


SURAH AL BAQARAH AYAT 20 3 


Firman Allah Subhanahu Wataala, 

ijT f\Ju \ja\ 3 lilj Aj IjJLwO jUL\ Ja\aL. Jjjdl 


jl ^j q 5-ld) yiy Ijol^ ^ii?l \j\y \yjj-o &\J\ \jf jjjLjl ^ISc ^ 

Y * 4j\ 0jld\ 'sjy*Jp S' 

['jjJbllsJl 4<lyg// 4*5) Jylpj [yjJ-* jjl> JtS -ijjj -jOS b JjU «jlSc» - joltO - jl1_ 5 ljpl 

qjjo jjs JcLallj Jj«i «lAiiai-;» [jsllsjl ‘ioJuJl 4x5_, Jylpj [Jy* jKT J°l JjjJ] ■[jj A W^\ «jjjdl» 
jleLilJ 'ĕjAliJl 4 aJzJI 4*5) 4 Lylcj pjSjo £jUza JjtS i_jz1z£/ .j^Ldl JjtaJi jj- y^d> j 'AUrlj .JjJI Jc 

^jLl2j] .A}b\lL*jj^ jj]\ ^ISC .4j JjjuLo <<^jl*2j\» /j^ l^l^j jL^ J jJb OjsJju jUL**u* J*j^ 

«^K» [aJJ L^Lj^C j>~ J jJp (J/* JL*2L> j^J tjAliaJl 4z>sXdJl *U*2J Z*yby L^J^lc 4) 

(Jj jj^*udl (J/ 0 J bj L~9j\& J&J . >11' ^ 4jj_k^2>3 L« L—^ lJjJ 4j3 (J jX£Us 


0jJl2J 


1 JpldJlj £&il ( a J& (j/° J *2 *L*IJ • j> J^- J jJ^ «$.Ubl» [l. 


L^l2J 


fy> 

J\jC «Ijwiwo» [jjj^-j jU] ,J\J[\ jt* IJ J^- 'jl J \y&yfi* aJ 5 j.Lj?l aLoTj J^JLj jLA*Xo 

J^U^ J 4£ l]~ IJ Lj^ <IU,yj^iHl I ^ .iy// j&Le Jx5 ] , ^jL> jC JaJjJo ^lj^ LJ J^ V 'JJrlj IjU 

^3jW l^lj ^ii^lc' j\ji\ <<'i\j» [jjj^j J^ ^*^] «A«s3» y r J^ls ^3j J^" (^ jj^*ud! (J& (J'?* (Jl2-Lc 

(J& (J/° (j^t) L~3 jJ& /J^ 4 ‘_ ^loC' l3j>- jjjl !"^J] »^*j'j^7 LJ ydlLc y£l3\&- j^Ojil ^J>,si.*L«.*s\ li, 

^JJ?] .AsUb^lj j^- J aIJtIj jjjCl ^jju jC-^ 3 j>* (Jc-lillj ji?L J«*3 «^Ji\» [l^*2j J^- J jj&d! 

[JJJ~JJ J />■ i+fJ.] * «i^J^-» [J& Oj?.-^-* jCL^i^ J^*^ JpldJjj £^dldJI (J& (J*/° djJuJl J-*3 j&Lo j1x3 

jj?Jl (J& (J/° djjJl L~u\jsy J^U (J*^ IjaIs] ,^j\>- j& jS> lu\^>- IJ J^~ aL^"'j • JiC-lilj jz\jQ ^Jj*3 «Ij^ljj» 
<j3j>- ji . AiLlc jljil « Jjj* [J^!^ ^j J^ lS jj^^-d! (J^ cj^ j^*^ j!j^\j 4cLd~l jJ ui&j] 
.LJ ]/- ^ a_o!_scul s-Li A«t"j .Jclij J**3 «UAil [Ujj» [JdjLo l~3j^- Jj ( i— iigp l~3j^- j !jJ! Jj] 

J 4jls1j «L^Jbi]» [d^Ukll 4<xj?Jl 4x3j Za*Jcj (J^ ZU]l dJJ I (£cZdJl J& (J/* (J^ J*^ pL^] 
J& (J/° (J*!* J*^ ‘ i*Jil L^JbjJ] .A)]\ ^Jl_ ^j 3 ^. Jc-liilj ^Jj* ,J&jjiJ L~u\y>- 

j\ji\ «^jL^2j1j» j‘+tf'*4‘ , *" ci }] ‘L-^3^3 Jjt^ilj jLlIjCLo « ^.xq,«'1J» [j& jCL**u-c jLC^ JpldJjj £^cXdJl 

(dj&UsJl 0y*u^JI dj>~ ^tcjcy JJJ~/ lJjIsjLC J^jl^2J!j L-dJ&C' L-3 j^- jJI J^jIl2J!j] . L-S'jJjlo ^ 

[L^t2Jj uSjJ L-3 j^- j!] ‘(J^^iC 4^_«icO C_3j^“ «jl» [J-*Jj L-3lj2A j£>- J^ (^ jj ^J uJl (J& (J/ 0 (Jl2]Lc 

jlAjCU « Js'J&'» [dj&lJ&Sl 4&eZdJl 4 ^l2j Zc*Jcj lJj^Lc jjZU]~Ij* %A> l 4JJ] .L3y/2Uc aS^JJ-I lcii «4)il» 

^(j^ ] *^il LjJcjiA <<^^jU>» .[jj^UjJi djtju^Ji dj>- 4^yLj jjj~/ i^^l <J^ c j^~ cJ^] >jl' J^lii' 

*J Jj^ J&jjj lu\^>- L~*3bj] ^l^j .1) ^jSjo J^~ ^^.>U3» [jUbLldiJl j*u*£l1 Ojz>- 4*ajicj jjj^ ^Jj ljLl 2^ 
.[jJbUdJl 4<J?Jl 4 x3j Zc*jlcj jj Jj^~ jsjj] 4 ^Zxj i^J ^ l)\J^ UAil j' ^l^j .US 
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Y * AjJ SjjjJl JU j\ 


xo>A0 


5 


Turutan perkataan dalam ayat ini bermula daripada 235 hingga 259- 



S£ 

235 


Jj' 

236 

Apj*-u} \ ^ 


237 

5?.jj"j jU^' U (*fU 

pjUl 

238 

j\j3i\ Jui" Aisj^ eb*\ 

L 3 

239 

JU'j J 15 ' 

U\ 

240 

_Uflj j»- u3j»- :j> jU\ 


241 

'ju 

\jju* 

242 

SjWd' UA 2 '' jju jA- u3j»- J 

aJ 

243 

jL«) ^j^* llil 

\S\j 

244 

I jjj-il jii^ 

j&l 

245 

(JjWeil £ ^jJtO UJb j^“ ^3j>- 


246 

^jjjA^elcS j'— ui 1 1 J> 

\J\5 

247 


jlj 

248 



249 

j&j c (3^ AU>-\jj\ AXkiii\ U->\Ajj 

iS)\ 

250 

Ai-5^3\ Jjil Olii^ ^jlxoj ^U*-! 





251 

^Jp j^jui c( ) j^UkP ^ljaplj 


252 

S*iA (^ (nj^ -^j^j c (ni^j 

^jUj\j 

253 

^LojL- 1 j -kS^lj -Xa& i—J -kSjj 

6i 

254 
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c (3^ 


255 


L> 

256 

3“^. 

cr 

257 

l) yAA oj ASS Jj 3 ; ^j\ Lo 


258 

* 0 >> \f 0 7. 

0(3° 0^>c*J 2 


259 



{ 20 } AjI Lly 


GAMBARAN SEPINTAS LALU SURAH AL BAQARAH AYAT 20 


1. Orang munahk akan menerima ayat-ayat Al Quran yang menyenangkan hati 
mereka. 

2. Orang-orang munahk akan menolak ayat-ayat Al Quran yang menyakitkan hati 
mereka. 


3. Allah Taala berkuasa melenyapkan pendengaran orang-orang munahk dan 
penglihatan mereka. 

4. Allah Taala berkuasa melakukan segala sesuatu yang dikehendakiNYa. 

MAKSUD AYAT SECARA UMUM 
SURAH AL BAQARAH AYAT 20 

Firman Allah Subhanahu Wataala, 


Jdii O-liu jlj 4*3 ijjlco ^ UiT j 

T * b jj— o 0» ^ 

TERJEMAHAN RINGKAS SURAH AL BAQARAH AYAT 20 

... jjS 

... hampir-hampir [sahaja]V\\al [yangmengandungperingatan keras ]itu ... 

... ... 

... menyambar [dan menghilangkan] penglihatan mereka [iaitu, dengan meragut 
penglihatan mereka dengan cepatnya]... 
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... ^ UJb ... 

... setiap kali kilat itu [memancar dan] menerangi mereka [dengan bantuan 
pancarannya serta sinarannya ]... 

* \ 0 \ ^ 

... AO '... 

... mereka berjalan [melangkah kaki] di dalam [sinaran cahaya kilat itu, samalah 
seperti keterangan ayat-ayat Al Quran yang menyenangkan hati mereka, mereka 
membenarkan ayat itu ]... 

... JU? ' 'O ‘ y ... 

... dan apabila [hilang lenyaplah sinaran cahaya kilat itu, bertukarlah menjadi] 
gelap gelita menyelubungi mereka ... 

... Z \ja\% ... 

... berhentilah [orang-orang munadk itu menunggu dengan bingungnya dan 
tersesatnya, sebagai Jjd dari bukti-bukti keterangan ayat-ayat Al Quran yang 
mengejutkan hati mereka, orang-orang munadk membenarkan Al Quran setelah mereka 
mendengar padanya hal-hal yang mereka senangi, dan mereka berhenti mendengar Al 
Quran apabila ada apa-apa yang mereka membencinya, apabila mereka melihat 
tanda-tanda kekuasaan Allah Taala yang membuatkan mereka terpesona, mereka terus 
menyatakan keinginan untuk mengikuti petunjuk untuk beriman, akan tetapi selang 
beberapa saat kemudian, orang-orang munadk pun kembali lagi kepada kekadran dan 
kemunadkan merekayang sudah sebati dengan diri mereka ]... 

... ... 

... dan [sesungguhnya, kekuasaan Allah Taala itu amatlah luas, kerana jika] 
sekiranya Allah Taala menghendaki [kerana setiap kehendak Allah Taala pasti 
terlaksanakan, tiada sesuatupunyang mampu menghalangnya ]... 

... ^ q ; j ... 

... nescaya [Allah Taala] akan menghilangkan pendengaran [orang-orang munadk 

itu ]... 

... dan [Allah Taala akan menghilangkan] penglihatan mereka [baik yang 
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lahirnya, iaitu buta mata kasarnya, mahupunyang batinnya, iaitu buta mata hatinya]... 

... M 5}... 

... sesungguhnya Allah Taala itu ... 

••• S S - 

... atas tiap-tiap sesuatu ... 

• T * 4jJ y.M ... 

... [adalah Tuhan Yang] Maha Berkuasa [jika Dia berkehendak melakukan 
sesuatu, tidak ada sesuatu pun di langit dan di bumiyang boleh menundukkanNya dan 
melemahkanNya]]. 

MAKSUD AYAT SECARA LEBIH TERPERINCI 


*** \ 9 T “ " “ *** 

1 \ Aj l 

GAMBARAN LAIN AKAN KEADAAN ORANG-ORANG MUNAFIK 


]... Allah Subhanahu Wataala, Tuhan Yang Maha Bijaksana dalam setiap susunan 
KalamNya ada berhrman, dalam Surah Al Baqarah Ayat 19], 



[... atau [keadaan orang-orang munahkyang kadang-kadang terzahir bagi mereka 
kebenaran, dan terkadang, zahir kepada mereka syak wasangka, orang-orang munahk 
ini, penuh dengan kebimbangan, penuh dengan kepedihan yang menimpa mereka dan 
ketidaktahuan mereka akan manfaat dan bahaya, bandingannya adalah sama] seperti 
[orang-orang yang ditimpa] hujan yang lebat [yang turun] dari langit di dalam [hujan 
yang lebat dari langit itu ada bersama-samanya] gelap-gelita, dan guruh 
[berdentum-dentum] serta ada kilat halilintar [sambar menyambar] mereka meletakkan 
[hujung] jari-jari [tangan] mereka [menyumbat] ke dalam telinga-telinga mereka 
[masing-masing] [bertujuan hendak menghalang telinga-telinga mereka] dari 
[mendengar] suara petir [kilat halilintar] itu kerana mereka takutkan mati [apabila 
mendengarnya, dan mereka mengira bahawa dengan berbuat demikian mereka akan 


4 Basmeih, Jalalain, Indonesia, Muyassar. Sila lihat terjemahan saya bagi Tafsir Ibnu 
Kathir Surah Al Baqarah Ayat 19 - 20. 
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terhindar dari kematian, atau mereka takut akan terpengaruh dengan Al Quran lalu 
cenderung kepada keimanan, yang akan menyebabkan mereka meninggalkan agama 
sesat mereka, yang bagi mereka sama ertinya dengan kematian] [apabila diturunkan Al 
Quran yang mengandungi penjelasan tentang kekadran dan ancamannya yang 
diserupakan dengan gelap gulita, kemunadkan serta kecelaruannya, keimanan dan 
cahayanya yang gemerlapan, dan peringatan serta macam-macam seksaannya, orang 
rnunadk berpaling dan berusaha menghindarkan diri darinya, mereka mengira sikap 
menghindari itu akan menyelamatkan mereka dari seksaan, masakan mereka boleh 
terlepas begitu sahaja,] sedangkan [pengetahuan dan kekuasaanj Allah Taala meliputi 
[dan menguasaij orang-orangyang kadr itu [dari segala penjuruji.] 

PERUMPAMAAN LAIN BAGI ORANG-ORANG MUNAFIK 

... 6 ayat ini merupakan perumpamaan lain, yang Allah Taala lakukan dalam 
menggambarkan gambaran lain akan keadaan orang-orang munahk. 

[... gambaran sebelum ini tentang seseorang yang menghidupkan kayu api, 
menerangi sekelilingnya, kemudian api itu padam, dia berada dalam gelap gelita, 
samalah seperti orang munadk, mereka ada cahaya iman, kemudian mereka sendiriyang 
memadamkannya, kemudian mereka berada di dalam kebingunan dan kesesatan ... .] 

[... atau, perbincangan yang sebelum ini lagi, yang mana menceritakan tentang 
sifat orang-orang munadk, apabila orang-orang munadk berada bersama-sama dengan 
orang-orang beriman, orang-orang munadk berkata kepada orang-orang beriman, kami 
pun beriman juga, sama seperti kamu beriman, tetapi apabila orang-orang munadk itu, 
berada bersama-sama dengan ketua mereka, orang-orang munadk pun berkata kepada 
ketua mereka, kami pun ka£r juga, sama seperti kamu, ketika kami berada 
bersama-sama dengan orang-orang beriman, kami hanya memperolok-olokkan 
orang-orang beriman sahaja.j 

[... manakala dalam perbincangan di bawah ini, orang-orang munadk yang 
kadang-kadang menjadi orang yang beriman dan kadang-kadang menjadi orang yang 
ragu-ragu, syak wasangka dan kufur...] 

5 Basmeih, Jalalain, Indonesia, Muyassar. Sila lihat terjemahan saya bagi Tafsir Ibnu 
Kathir Surah Al Baqarah Ayat 19 - 20. 
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ORANG MUNAFIK TIDAK YAKIN DENGAN ISLAM 

... 7 mereka ini adalah kaum yang secara lahiriahnya, kadangkala menampakkan 
Islam, dan kadangkala, di waktu yang lain pula, mereka ragu-ragu terhadap agama 
Islam ... 

KECELARUAN ORANG MUNAFIK SAMA SEPERTI AIR HUJAN 

g 

...‘ hati [orang-orang munaGk,] yang sentiasa berada di dalam keraguan, 
kekufuran, dan kebimbangan itu, diserupakan dengan [£rman Allah Taala dalam Surah 
Al Baqarah Ayat 19] 

. if^ ^ ^ \ 'l> jyuJ ... 

... atau [keadaan orang-orang munahkyang kadang-kadang terzahir bagi mereka 
kebenaran, dan terkadang, zahir kepada mereka syak wasangka, orang-orang munahk 
ini, penuh dengan kebimbangan, penuh dengan kepedihan yang menimpa mereka dan 
ketidaktahuan mereka akan manfaat dan bahaya, bandingannya adalah sama] seperti 
[orang-orangyang ditimpa]\m]an yang lebat ... 

MAKNA IALAH AIR HUJAN 

... 9 makna ialah air hujan ... 

,... 10 demikianlah [makna itu bermakna hujan sebagaimana] menurut 

pendapat g\ dan ykp g\ dan sejumlah sahabat yang lainnya ... 

... juga [makna dlLs itu bermakna hujan ]sebagaimana menurut pendapat y\ 
dan dan ys>- y dan «.llaP dan gyA~\ dan odH dan ydaP dan j ,dan «.ILp 
ijLolyld dan dan yS\ y ^g ]\... 

MAKNA ClS IALAH AWAN 

... n menurut [pendapat] [pula, makna LLL/adalah awan. 

PENDAPAT TERKENAL BAGI MAKNA LLi IALAH HUJAN 




jj^-"?j j^ 1 . ‘ jjyy} [ Jj^ 1 

^ j^j j y^rj^ *■ J^ j/ 

. jLU t yh' j-J 9 

y jyr y, J—JJ&l^j Lildl jj'j . ga jwljj (J^hp jjj Jj*_ooo0 g\ cjClS^ j.1 

. j*j' y J 3Luljkl g.lla£j jjdl ‘C-Lpj ojLj gy^J\ 

, K U ilL II-; \ ii 
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... " tetapi, [menurut pendapat] yang lebih terkenal, [makna dl^>] ialah hujan, 
[iaitu, air hujan] yang turun dari langit, dalam keadaan [yang didrmankan oleh Allah 
Taala dalam Surah Al Baqarah Ayat 19 sebagai], 







... [airhujan itu turun ybersama-sama dengan gelap gelita ... . 

MAKNA GELAP KERAGUAN, KEKUFURAN DAN KEMUNAFIKAN 


,.. 13 [maka, disebutkan perkataan SaH ketika sedang membicarakan tentang 
orang-orang munahk adalah kerana orang-orang munahk itu berada di dalam keadaan 
gelap gelitaJ iaitu, [orang-orang munahk berada di dalam gelap gelita] keraguan, 
kekufuran, dan kemunahkan. 

MAKNA Jjg acjj IALAH GURUH DAN KILAT 

,.. 14 [manakala makna] Aj; [pula] ialah, [suara guruh, iaitu yang bermaksud] 
sesuatu yang mengganggu hati [kerana ia datang] daripada [perasaan] takuL ... 

[... apabila seseorang itu merasai perasaan takut, tubuh badannya akan bergetar 
dan gementar, maka, Allah Taala pun hapuskan perkataan yang menyebut perasaan 
takut dengan teruspergi kepada perkataan bergetar sahaja.] 


ORANG-ORANG MUNAFIK SENTIASA BERADA DALAM KETAKUTAN 


... maka sesungguhnya, di antara [banyak-banyak] hal keadaan orang-orang 
munahk itu [ialah, mereka selalu berada di dalam] keLakutan yang teramat sangat dan 
rasa ngeri yang sangat memeningkan [kepala mereka]... 


SETIAP KALI KILAT MUNAFIK SANGKA DITUJUKAN KEPADA MEREKA 

... 15 [makna di atas ini, iaitu takut dan ngeri yang bersangatan, orang-orang 
munahk menyangka, ianya ditujukan kepada mereka, dapatlah dibuktikan] sebagaimana 
yang dinyatakan di dalam hrman Allah Taala dalam ayat yang lainnya, iaitu [dalam 
Surah Al Munahqun Ayat 4], 

iiiA iji. tyy ^ \s\j 


. j (. 

. 4 3^3 ^33 y~*j^u 


13 


15 
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TERJEMAHAN RINGKAS SURAH AL MUNAFIQUN AYAT 4 

••• $ 

... dan apabila engkau melihat [orang-orang munaGk]... 

... LUU... 

... engkau akan tertarik hati kagum kepada [keindahan dan kebagusanj benluk 
tubuh badan mereka ... 


o > } 

... jJ jSb. j j ... 

... dan apabila mereka berkata-kata ... 

••• ••• 

... engkau juga [tertarik hati] mendengar tutur katanya [kerana manisnya dan 
fasihnya bahasa mereka]... 

±£'6 * i t 

• • • 0 ^ * * * 

... [dalam pada itu, kerana iman dalam hati mereka sangat lemah atau iman 
dalam hati mereka tidak ada langsung, tubuhnya sahaja yang hebat akan tetapi 
hkirannya kosong tidak dapat memahami, orang-orang munahk itu,] adalah seperti 
batang-batang kayu yang tersandar [tidak terpakai kerana tidak ada padanya kekuatan 
yang dikehendaki, dan tidak ada kehidupan dalam diri mereka]... 

... Z ••• 

... [kerana mereka merasai bersalah, mereka sentiasa berada dalam keadaan 
cemas sehinggaj mereka menyangka [bahawa] tiap-tiap jeritan [atau riuh rendah yang 
mereka dengar berupa panggilan ketenteraan dan sebagainya] adalah [ditujukan untuk] 
membahayakan mereka ... 

... jjjii ... 

... [orang-orang munahk] itulah musuh [kamuyang sebenar-benarnya]... 

... ... 

... maka, berjaga-jagalah engkau terhadap mereka [kerana sesungguhnya 
orang-orang munahk itu pasti akan membocorkan rahsia kamu kepada kawan-kawan 
munahknya atau orang-orang kahr sekutunya]... 
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... 3 ... 

... semoga Allah Taala membinasakan mereka [dan menyingkirkan mereka dari 
rahmatNya]... 

• ^ jj^5jJ ... 

... [pelik sungguh orang-orang munadk ini!] bagaimanakah mungkin mereka 
boleh dipalingkan [oleh hawa nafsunya dan kemunadkannya, melarikan diri jauh dari 
kebenaran, padahal bukti-buktinya sudah cukup jelas]? 16 . 

ORANG MUNAFIK SANGAT-SANGAT PENGECUT 

... 17 dan, [sebagaimana drman Allah Taala lagi dalam Surah At Taubah Ayat 56 - 

57] 

jl ^ V AjI 4jjxJ\ 'o j jjjjaj ^^ ^Xoi yi[\ jjjL^j 
.'^^V AjJ jj^&o^ ^ j\ Ojls co j\ IOsLj jjjO. 

TERJEMAHAN RINGKAS SURAH AT TAUBAH AYAT 56 

... 

... dan [orang-orang munadk itu] bersumpah dengan [menyebut] nama Allah 
Taala [Aibj MlLj AiL, dengan tujuan membohongikamu]... 

«i, < 

C. 

... ... 

... bahawa sesungguhnya mereka dari golongan kamu [dengan cara mereka 
mengaku sebagai orang-orang mukmin]... 

* * i 

... i\jjO Uj ... 

... padahal mereka bukanlah termasuk dari golongan kamu [yang beriman, 
kerana mereka adalah orang-orang yang sangat takut kepada kamu, takut kamu akan 
memperlakukan diri mereka seperti apa yang kamu lakukan terhadap kaum musyrikin, 
oleh kerana itu, mereka berani bersumpah demi untuk melindungi diri mereka dan 
bertaqiyyah, dan kerana kelemahan dan rasa takut itulah mendorong mereka untuk 


16 Basmeih, Jalalain, Indonesia, Muyassar. Sila lihat terjemahan saya bagi Tafsir Ibnu 
Kathir Surah Al Munafiqun Ayat 1-4. 

•57-56 'o‘[ oCj* 
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bersikap munabk dan takut terus-menerus]. 


... 


... akan tetapi, mereka ialah ... 

/ -w ,, * . \ £ 0 ^ £ 

^ V Aj\ ••• 

18 

... suatu kaum yang sangat pengecut [danyang sangat takut kepada kamu]. . 

TERJEMAHAN RINGKAS SURAH AT TAUBAH AYAT 57 

... 

... [kerana mereka benci bergaul dengan kamu, mereka bercita-cita] kalaulah 
mereka dapat tempat perlindungan ... 


... atau [mereka bersembunyi di dalam] gua-gua ... 

... ... 

... atau [bersembunyi di dalam] 1 ubang-1 ubang dalam tanah ... 

0 & & 

... Ijijl... 

... nescaya mereka segera menuju ke arahnya ... 

• »^V AjJ Aj^JtJI 'ojy^kiip) *** 

... serta mereka melompat masuk ke dalamnya [bergegas-gegas melarikan diri 

dari kamu bagaikan kuda yang liaryang tidak dapat diharapkan untuk kembali lagi]] 9 . 

MAKNA j$\ IALAH KILAT ATAU CAHAYA DALAM HATI MUNAFIK 

..2° manakala perkataan JJT pula, [makna asalnya ialah kilat, iaitu, suatu cahaya 
di langit yang berkilau-kilau, tetapi datangnya hanyalah sebentar sahaja, sedangkan 
makna yang dimaksudkan dengan perkataan JJJl dalam ayat ini] ialah suatu hal dan 
keadaan yang berkilau-kilau di dalam hati sesuatu golongan daripada orang-orang 
munahk, [yang datangnya] dalam waktu yang sebentar sahaja, dan datangnya hanyalah 


18 Basmeih, Jalalain, Indonesia, Muyassar. Sila lihat terjemahan saya bagi Tafsir Ibnu 
Kathir Surah At Taubah Ayat 56 - 57. 

19 Basmeih, Jalalain, Indonesia, Muyassar. Sila lihat terjemahan saya bagi Tafsir Ibnu 
Kathir Surah At Taubah Ayat 56 - 57. 
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sekali-kali sahaja [sebagai petanda adanya suatu cahaya] daripada cahaya iman [yang 
pernah menyala dalam hati orang-orang munahk, kemudian cahaya itu pun menghilang 
buat jangka masa yang lama pula<J 

MUNAFIK SUMBAT TELINGA TAK MAHU DENGAR KEBENARAN 

... 21 kerana itu, Allah Subhanahu Wataala berhrman dalam ayat selanjutnya 
[iaitu, dalam Surah Al Baqarah Ayat 19], 

jc>- ^ ... 


TERJEMAHAN RINGKAS SURAH AL BAQARAH AYAT 19 


^ ^ 4jJ 


• • • \ • • • 


... mereka meletakkan [hujung] jari-jari [tangan] mereka ... 


••• (^3 ••• 


... [menyumbat] ke dalam telinga-telinga mereka [masing-masing ]... 


<jd ••• 

... [bertujuan hendak menghalang telinga-telinga merekaj dari [mendengar] suara 
petir [kilat halilintar] itu ... 

... jSS- ... 

... kerana mereka takutkan mati [apabila mendengarnya, dan mereka mengira 
bahawa dengan berbuat demikian mereka akan terhindar dari kematian, atau mereka 
takut akan terpengaruh dengan Al Quran lalu cenderung kepada keimanan, yang akan 
menyebabkan mereka meninggalkan agama sesat mereka, yang bagi mereka sama 
ertinya dengan kematian ]... 

.i^ ^ \ AjJ 0 L 1 SjS>zA ... 

... [apabila diturunkan Al Quranyang mengandungipenjelasan tentang kekahran 
dan ancamannya yang diserupakan dengan gelap gulita, kemunahkan serta 
kecelaruannya, keimanan dan cahayanya yang gemerlapan, dan peringatan serta 
macam-macam seksaannya, orang munahk berpaling dan berusaha menghindarkan diri 
darinya, mereka mengira sikap menghindari itu akan menyelamatkan mereka dari 
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seksaan, masakan mereka boleh terlepas begitu sahaja,] sedangkan [pengetahuan dan 

kekuasaan] Allah Taala meliputi [dan menguasai] orang-orang yang kahr itu [dari segala 

7 22 

penjuruj. . 

ALLAH TAALA MAHA MELIPUTI ATAS SEKALIAN MAKHLUKNYA 

..2 3 iaitu, [dengan kata lain,] dan tiada gunanya sama sekali sikap waspada 
orang-orang munahk itu [dengan cara mereka menutup telinga, tidak mahu mendengar 
suara petirj kerana Allah Taala [dengan kekuasaanNya] Yang Maha Meliputi akan 
mereka, orang-orang munahk berada di bawah kehendakNya dan kekuasaanNya ... 

...~ 4 [dalilyang menunjukkan, Allah Taala itu meliputi kekuasaanNya terhadap 
orang-orang munahk dan orang-orang kahr, bolehlah dibuktikan] sebagaimana yang 
diucapkankan di dalam hrman [Allah Taala, dalam Surah Al Buruj Ayat 17-20], 

AjJ ^AjJ jA- i_)^ 

*\*2*s*lA ^ ^ Aj.l _'9.0-^'* (3 ^JJ^ ^ ^ 

Y * Aj \ 

TERJEMAHAN RINGKAS SURAH AL BURUJ AYAT 17 " 

... > 

... sudahkah sampai kepada mu [wahai Muhammad]... 

^ V AjJ 'ojy* o^} k gjS- ... 

... tentang berita [kebinasaan yang telah menimpa] kaum-kaum yang menentang 
[rasul-rasulyang diutuskan kepada mereka di antara umat-umat terdahuluJN. 

TERJEMAHAN RINGKAS SURAH AL BURUJ AYAT 18 

- 65 ^ 


22 Basmeih, Jalalain, Indonesia, Muyassar. Sila lihat terjemahan saya bagi Tafsir Ibnu 
Kathir Surah Al Baqarah Ayat 19 - 20. 

.JJjAL <22- y] tlcJj jT>- ‘J^ iyi J^^ 

jjj] ig aJiiy * ojSc - y-Ji' i- — '.k* dilji iJS ‘J^* y} ~^ 

.jv^- 20 - 17 AjI jjj—“ 

25 Basmeih, Jalalain, Indonesia, Muyassar. Sila lihat terjemahan saya bagi Tafsir Ibnu 
Kathir Surah Al Buruj Ayat 11 - 22. 
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... [mereka itu ialah kaum] hraun ... 

\ A \)\ ^jjvl\ Ojj—o^|> SjaJj ... 

... dan kaum [iaitu, kaum Nabi Soleh alaihis salam, yang telah mendapatkan 
balasan disebabkan mereka larut dalam kepalsuan dan kekaGran, hal ini merupakan 
peringatan bagi orang-orang yang ingkar kepada Nabi Muhammad sallallahu alaihi 
wasallam dan Al Quran, dimaksudkan supaya mereka mengambil pelajaran dari kisah 
tersebut]]’. 

TERJEMAHAN RINGKAS SURAH AL BURUJ AYAT 19 

... \^]j& Jj 

... [kaum mu wahai Muhammad, bukan sahaja menolak ajaran mu] bahkan 
orang-orang yang kahr [darikalangan umat mu] itu ... 


<3 ••• 


^ ^ AjI ^jjd\ o-o.-iSc 

[terus tenggelam] dalam keadaan mendustakan kebenaran [dan 
berkemungkinan besar, pendustaan orang-orang kahr, di antara umat mu, terhadap diri 
mu bahkan lebih hebat daripada pendustaan umat-umat terdahulu terhadap rasul-rasul 
merekajA. 

TERJEMAHAN RINGKAS SURAH AL BURUJ AYAT 20 


... 


... sedangkan Allah Taala 


pt :'jj O'? ••• 

... 


... dari arah belakang mereka ... 

Y * Aj. 1 ^jjd\ bjj— 

... melingkungi mereka [dan meliputi mereka serta mengepung dengan 
kekuasaanNya, tiada seseorang pun yang dapat menyelamatkan dan menjaga mereka 


26 Basmeih, Jalalain, Indonesia, Muyassar. Sila lihat terjemahan saya bagi Tafsir Ibnu 
Kathir Surah Al Buruj Ayat 11 - 22. 

27 Basmeih, Jalalain, Indonesia, Muyassar. Sila lihat terjemahan saya bagi Tafsir Ibnu 
Kathir Surah Al Buruj Ayat 11 - 22. 
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dari azabNya]. . 

*** r • sj * 

HAMPIR SAHAJA KILAT MENYAMBAR PENGLIHATAN MUNAPIK 

...~ 9 kemudian [Allah Taala] berhrman lagi [dalam Surah Al Bacjarah Ayat 20], 

Y * AjJ "ojyjjj, ... 

TERJEMAHAN RINGKAS SURAH AL BAQARAH AYAT 20 

... £$\ %. 

... hampir-hampir [saha]a]V\\a\. [yang mengandungperingatan keras ] itu ... 

... 

... menyambar [dan menghilangkan] penglihatan mereka [iaitu, dengan meragut 
penglihatan mereka dengan cepatnya]... 

IMAN TAK KUAT TERUS TERCABUT DARI DALAM HATI MUNAFIK 

... 3 ° [dikatakan sedemikian, iaitu, hampir-hampir sahaja kilat menyambar 
penglihatan orang-orang munadk adalah] kerana terlampau kuatnya dan kerasnya sifat 
cahaya yang ada di dalam kilat tersebut, manakala pandangan mata orang-orang 
munahk pula dalam keadaan lemah, [maka, dengan kekuatan cahaya dan kelemahan 
mata orang munadk, tersambarlah penglihatan orang munadk, kemudian menjadi 
butalah mata mereka] dan [juga, hati orang-orang munadk pula] tidak mantap 
keimanannya [sehingga, dengan sedikit sahaja kilauan cahaya kilat, maka tercabutlah 
iman dari dalam hati orang-orang munadk]. 

ALLAH TAALA AKAN PECAHKAN TEMBELANG ORANG MUNAFIK 

... 31 dan berkatalah NST J,\ j, J & kerana meriwayatkan [suatu ucapan] daripada 
U- J [sehubungan dengan Grman Allah Taala dalam Surah Al Baqarah Ayat 20], 

Y * AjJ ojyJy, ... Nskdy. 


28 Basmeih, Jalalain, Indonesia, Muyassar. Sila lihat terjemahan saya bagi Tafsir Ibnu 
Kathir Surah Al Buruj Ayat 11 - 22. 


*SL^j^j C \j3j AjL \ C ^js 1 jNjjA L) 

,^j*/2\ 1 l ^jS\ ^\ Jy\ jNjjJL) 
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TERJEMAHAN RINGKAS SURAH AL BAQARAH AYAT 20 

... jj* SK; 

... hampir-hampir [sahaja]V\\al [yangmengandungperingatan keras ]itu ... 

... menyambar [dan menghilangkan] penglihatan mereka [iaitu, dengan meragut 
penglihatan mereka dengan cepatnya]... 

... 3 ~ [j^iy yj berkata, [tafsiran ayat di atas ialah,] hampir-hampir sahaja, 
ayat-ayat [yang terdapat di dalam] Al Quran, membongkar keluar aurat-aurat [yang 
selama ini disembunyikan oleh] orang-orang munahk [kerana malunya orang-orang 
munahk, jika aurat-aurat mereka diketahui oleh orang ramai]. 

KUATNYA CAHAYA IMAN, BERBEZA KESANNYA TERBAHAGI DUA 

,.. 33 [dan] j\ ada mengatakan, telah menceritakan kepada ku j]\ y aA 

dari A ds- atau jyr y dari jkp y\ [tentang tafsiran hrman Allah Taala dalam Surah 
Al Baqarah Ayat 20], 

• ^ Y * AjJ Ojyjjy .t ... °^j-d&\ jJdd. Jjjli 

TERJEMAHAN RINGKAS SURAH AL BAQARAH AYAT 20 

... g$\ SK; 

... hampir-hampir [sahaja ]kilat [yangmengandungperingatan keras ]itu ... 

... menyambar [dan menghilangkan] penglihatan mereka [iaitu, dengan meragut 
penglihatan mereka dengan cepatnya]... 

... 34 [dikatakan sedemikian, iaitu, hampir-hampir kilat itu menyambar 
penglihatan orang-orang munahk adalah]Vevana. kuatnya cahaya kebenaran. 

... setiap kali [cahaya kilat itu] menyinari [orang-orang munahk], mereka 


. ^ ^ 

1 0[ d ^ 0 . y 1 t ^ y ^\ , t S' — i ^ ^ 1 l ^ y 1 d . y ^ r -"***■“~ 

A ^ > t'' 

.^j*/2)\ <^JU£2^ 

^jA 3 C C ^\^\ O-kJui ^ {J- 

\ a3 alj3 1 ji a^CdlJ 1 ^ * * 
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berjalan di bawah sinar itu ... 

... [tetapi] apabila gelap gelita menimpa ke atas [diri orang-orang munadkJ, 
mereka pun berhenti ... 

[... cahaya iman itu akan tetap menjadi cahaya iman buat selama-lamanya, tetapi 
ketika cahaya iman itu memancarkan cahayanya kepada dua golongan yang berbeza, 
maka, berlakulah dua kesan yang berbeza, apabila cahaya iman itu terkena kepada 
orang-orang beriman, cahaya iman yang masuk ke dalam hati orang-orang beriman itu 
menyebabkan iman orang-orang beriman akan bertambah kukuh dan teguh, tetapi, 
apabila cahaya iman itu terpancar dan terkena kepada orang-orang munahk, cahaya 
iman yang masuk ke dalam hati orang-orang munahk itu menyebabkan iman 
orang-orang munahk akan tercabut dari umbinya, seolah-olahnya mencabut ubi kayu 
dari dalam tanah.] 

MUNAFIK TIDAK ADA CAHAYA UNTUK BERJALAN 

... iaitu, setiap kali muncul sekilauan cahaya iman di dalam diri orang-orang 
munahk, lalu mereka merasa senang hati dengannya dan mereka mengikutinya ... 

... akan tetapi, di lain waktu, muncul pula keraguan [terhadap kilauan cahaya 
iman itu, adakah perlu diimani atau disangkali, keraguan itulah] yang membuatkan 
gelap gelita hati [orang-orang munahk[ lalu mereka pun berhenti [dengan tidak 
meneruskan lagi perjalanan, dan menunggu terduduk di situj dalam keadaan 
kebingungan [tiada lagi cahaya penunjuk jalan]. 

ORANG MUNAFIK BERKEPENTINGAN PERIBADI SENDIRI 


... 35 [dari]'bkhs J,) g, ada meriwayatkan [suatu ucapan] daripada j) [y an g 

menafsirkan hrman Allah Taala dalam Surah Al Baqarah Ayat 20], 

.^} Y * A)\ Ojyujy) ... °j&jLdd)\ JjjJi 

TERJEMAHAN RINGKAS SURAH AL BAQARAH AYAT 20 

... SK; 

... hampir-hampir [sahaja] kilal [yang mengandungperingatan keras ] itu ... 

... ^jj\ ... 


d» 


Al i jh' Jji <.‘\S \y^ fkb\ jh' jkp J-J J& J,\ J JLj ju^aj' 35 

. jh)\ jjJLS-jd jj«L jfd]\ i h&\ \j\j , 
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... menyambar [dan menghilangkan] penglihatan mereka [iaitu, dengan meragut 
penglihatan mereka dengan cepatnya ]... 

... [j^ly yl memheritahu bahawa maksud, hampir-hampir kilat itu menyambar 
penglihatan orang-orang munahk ialah], ketika mana orang-orang munahk itu 
mendapat manfaat dari kemuliaan [antaranya, dengan sebab ke]ayaan tentera Islam atau 
agama] Islam [melebihi agama-agama lain] orang-orang munahk merasa sangat tenang 
dengannya ... 

... tetapi apabila [agama] Islam itu tertimpakan cubaan [dengan sebab kekalahan 
dan sebagainya, yang mengecewakan hati, kita dapat melihat orang-orang munahkpun] 
bangun untuk kembali kepada kekufuran ... 

... 36 [sifat orang-orangyang seperti di atas ini, dapatlah dibuktikan] sebagaimana 
pengertian yang terkandung di dalam brman Allah Subhanahu Wataala [dalam Surah Al 
Haj[ Ayat ll], 

cJuil kkis jjO Ul JdJu. 

TERJEMAHAN RINGKAS SURAH AL HAJJ AYAT 11 


... dan ada di antara manusia [iaitu, orang yang belum kuat imannya, 
keyakinannya masih goncang dan dikuasai oleh maslahat-maslahatperibadi ]... 

... Ul JJou ... 

... yang menyembah Allah Taala ... 

... \jj£- JO ... 

... dengan [ibadah yang bersikap dan berpendirian yang] tidak tetap [seperti dia 
ragu-ragu di dalam ibadahnya itu, keadaannya diserupakan dengan seseorang yang 
berada di tepi bukit, yakni, dia tidak dapat berdiri dengan tetap dan mantap ]... 

... > JuUl $ ... 

... [iaitu,] maka kalau dia beroleh kebaikan [seperti kesihatan dan kesejahteraan 
pada dirinya dan harta bendanya ]... 


.11 'k>\ jy djy-uu 


36 
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% ... 


... senanglah hatinya dengan [keadaan itu dan rasa berbahagialah hidupnya]... 

... 55 *•* 

... dan kalau sekiranya pula dia ditimpa htnah [kesusahan, seperti cubaan pada 
hartanya dan penyakitpada dirinya]... 

... berbaliklah dia semula [kepada kekukurannya dan kekahrannya]... 

... y.% liisi >4-... 

... [dengan sikapnya ituj rugilah dia akan dunianya dan akhiratnya [disebabkan 
terlepasnya semua apa yang dia harapkan dari dunia disebabkan kekahrannya itu, dia 
telah kehilangan kenyamanan keyakinannya kepada ketentuan Allah Taala, di akhirat 
pula, dia akan merugi kerana tidak mendapatkan pahala yang telah dijanjikan oleh 
Allah Taala kepada orang-orang mukmin yang sabar dan kukuh imannya]... 

... yS& 4 ... 

... itulah dia ... 

\ ^ 5^-^i ••• 

... kerugian yang terang [lagi nyata dan jelas ruginya]. ' 1 . 

ORANG MUNAFIK PUTUS ASA UNTUK KEBAIKAN DIRI SENDIRI 

... 38 dan berkatalah j xs~ pula, dia meriwayatkan dari xJ j aA dari '•ujss- 
atau jyr y dari Jy y} [ketika menafsirkan hrman Allah Taala dalam Surah Al 
Baqarah Ayat 20)\ 

TERJEMAHAN RINGKAS SURAH AL BAQARAH AYAT 20 


... ^ dCs\ uJr... 


37 Basmeih, Jalalain, Indonesia, Muyassar. Sila lihat terjemahan saya bagi Tafsir Ibnu 
Kathir Surah Al Haj Ayat 11-13. 


,\ j^3 ^&\ ^^3 
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... setiap kali kilat itu [memancar dan] menerangi mereka [dengan bantuan 
pancarannya serta sinarannya ]... 



... mereka berjalan [melangkah kaki] di dalam [sinaran cahaya kilat itu, samalah 
seperti keterangan ayat-ayat Al Quran yang menyenangkan hati mereka, mereka 
membenarkan ayat itu ]... 



... dan apabila [hilang lenyaplah sinaran cahaya kilat itu, bertukarlah men]adi] 
gelap gelita menyelubungi mereka ... 



... berhentilah [orang-orang munahk itu menunggu dengan bingungnya dan 
tersesatnya, sebagai Jjd dari bukti-bukti keterangan ayat-ayat Al Quran yang 
menge]utkan hati mereka, orang-orang munahk membenarkan Al Quran setelah mereka 
mendengar padanya hal-hal yang mereka senangi, dan mereka berhenti mendengar Al 
Quran apabila ada apa-apa yang mereka membencinya, apabila mereka melihat 
tanda-tanda kekuasaan Allah Taala yang membuatkan mereka terpesona, mereka terus 
menyatakan keinginan untuk mengikuti petunjuk untuk beriman, akan tetapi selang 
beberapa saat kemudian, orang-orang munahk pun kembali lagi kepada kekahran dan 
kemunahkan merekayang sudah sebati dengan diri mereka ]... 


ORANG MUNAFIK TIDAK BERUSAHA UNTUK MENDAPAT CAHAYA IMAN 


[maknanya, orang-orang munahk hanya menanti peluang sahaja tanpa usaha, 
kalau ada cahaya mereka terima sahaja cahaya itu, kalau tidak ada cahaya mereka 
berhenti, tidak mahu mencair sendiri.] 

CAKAP-CAKAP ORANG MUNAFIK HANYA TIN KOSONG SAHAJA 

... 39 iaitu, ketika mana [orang-orang munahk] mengetahui perkara yang hak, dan 
mereka bercakap-cakap [tentang perkara-perkara yang hak itu di sana dan di situj hal 
ini dapatlah dimengertikan daripada percakapan mereka [tentang perkara-perkara yang 




39 
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hak itu] bahawa mereka, [berkemungkinan] berada di atas jalan yang lurus 40 ... 

[... apabila orang-orang munabk bercakap, kita kadang-kadang tertipu dengan 
kebenaran percakapan mereka, tetapi sebenarnya, percakapan orang-orang munadk itu, 
tidak berpijak di bumiyang nyata, hanyalah cakap-cakap kosong sahaja. 41 ] 

DENGAN MUDAH SAHAJA ORANG MUNAFIK BERUBAH MENJADI SESAT 

... tetapi, apabila orang-orang munahk berbalik semula daripada keimanan 
[dengan bertukar] menjadi kekahran, mereka pun berhenti [daripada mencari hidayah 
taudk, sedangkan hidayah taudk itu mesti dicari, ia tidak akan datang sendiri]... 

ORANG MUNAFIK KEBINGUNGAN TIDAK TAHU MANA ARAH TUJU 

... maksud [orang-orang munadk berhenti] ialah, [mereka berhenti kerana 
mereka berada di dalam] kebingungan [dan mereka tidak bertemu lagijalan hidayah]. 

... 4 ~ demikianlah yang dikatakan oleh aJUI y\ dan j-Ud dan okis dan y ?y]\ 

yS\ dan jJuJ\ dengan sanadnya, daripada sejumlah sahabat [Nabi Muhammad sallallahu 
alaihi wasallam]. 

KADANG KALA MUNAFIK BERCAKAP BENAR KADANG KALA TIDAK 

... pendapat inilah [iaitu, pendapat yang mengatakan bahawa orang-orang 
munadk, kadang-kadang mereka bercakap perkara yang benar, tetapi, kadang-kadang 
mereka berhenti kebingungan, maka, pendapat inilah pendapat] yang paling soheh dan 
yang paling jelas. 

... 43 dan demikianlah keadaan [orang-orang munadk kelak] pada hari kiamat 


40 Sebagaimana hrman Allah Taala, 

. J £. yi '0 jy*. jjiksjj ji ^jjoU 

41 Sebagaimana hrman Allah Taala, 

jJuJl p* j^Jc joJUi JS"" jjl-Jo^ AJLo- jjjj "jjljS j j p£oUo-\ JUAj jLjS \j \j\j <^> 

.J t. Aj_\ jjliUl 0jy-dj jjiksjj ji j^J-3 ^jJoU 
jj&j t AjLc»U\ 0 jj—Jj j/ ^-Qj]\j "ojLsj jj*^J\ j»..J\j aJU\ jj\ JL cytS jj j—uSLi 4 - 

.jU\ u\j c j^j 

L jjd\ y Jaau d° rS jjd\ (j»U\ Jaaj UUJ\ j>jj jjjjSC \_iSoSj l jjS j\ j— oj2j 4 ^ 

j* °jj> j* ( V T*J C ^S^ Jr 0 c oiii j* jO Ij t^ aS 

. cOjb A?Sjv^S\ 
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[berada di dalam ketidakwarasan dan kecelaruan]... 

SETIAP KEKUATAN CAHAYA DIAMBIL DARIPADA KEKUATAN IMAN 

... iaitu, ketika mana manusia diberikan nur cahaya [maka, cahaya itu adalah] 
sesuai dengan kadar [dan tahap]Veimsinan mereka masing-masing ... 

CAHAYA MENERANGI BERBATU-BATU 

... ada di antara mereka yang diberikan nur cahaya yang dapat menerangi 
perjalanan yang jaraknya berbatu-batu jaraknya ... 

... bahkan ada yang lebih daripada itu dan [ada] yang kurang daripada itu ... 

CAHAYA IMAN PADAM TERUS ATAU BERKELIP-KELIP 


... ada di antara mereka yang nur cahayanya kadangkala padam ... 

... dan [adayang cahayanya ]kadangkala bercahaya [kadangkala tidak]... 

... ada di antara mereka yang dapat berjalan di atas sesuatu jalan dan di sesuatu 
waktu, manakala di waktu yang lainnya dia berhenti [tidak dapat meneruskan 
perjalanannya]... 

... 44 ada di antara mereka yang nur cahayanya padam [dan tidak menyala] sama 
sekali, [maka,] mereka itu adalah orang-orang munahk tulen ... 

... [mereka ini sebagaimana] yang digambarkan oleh hrman Allah Taala [dalam 
Surah Al Hadid Ayat 13] 



c_ 


U* * K > 1 


'J U 




TERJEMAHAN RINGKAS SURAH AL HADID AYAT 13 






r.. ^ h i .. „ h * t 

.jiii-Loj \ (j yij' ^ 


... [ingatlah wahai Muhammad] di hari berkatanya orang-orang munahk, dari 
kalangan lelaki dan dari kalangan perempuan [yang sedang meraba-raba dalam 
gelap-gelitapada harikiamat]... 



Jj "£ pS Jl3 jjishU y jjdid ojji ULjj, y *^-«j ‘ jj£ j-\ 44 

.13 k \ ^\jj \^2C>-j\ \ jojJJ 
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... [mereka berkataJ kepada orang-orang yang beriman 


... tunggulah kami [dan perhatikanlah keadaan kami ini ]... 


... ... 


oT* A 

- i 


0 * 


... biarlah kami dapat mengambil sedikit dari cahaya kamu ... 

... ^d3 ^ * * * 

... [lalu] dikatakan [kepada mereka secara nada mengejek-ejekJ, baliklah kamu ke 
belakang kamu [mengundurkan dirij ... 

0 

... 1 jjj \ . . . 

... kemudian carilah cahaya [disanaj ... 

... jj-AJ spjd .23 ... 

... serta diadakanlah di antara mereka [orang-orang yang beriman dan 
orang-orangyang munahk ituj dengan sebuah tembok [penghalangj ... 

... ib 4... 

... yang mempunyai pintu ... 

... A^jJl ... 

... di sebelah dalamnya [yang mengadap syurgaj mengandungi rahmat [syurga 
dan nikmat-nikmatnya, ada bahagian yang menghadap orang-orangyang berimanj ... 

... ... 

... dan di sebelah luarnya pula [yang menghadap ke neraka, ada bahagian yang 
menghadap orang-orang munahkj... 

,w ^ 

^ y AjI JoAi-l "ojyj/j, c-jljji]! a]a 3 /y? ... 
... dari situ terdapat [nerakaj dan azab seksa [serta kemurkaan Allah TaalaJ. k \ 

MUKMININ MUKMINAT ADALAH ORANG BAHAGIA DI AKHIRAT NANTI 


45 Basmeih, Jalalain, Indonesia, Muyassar. Sila lihat terjemahan saya bagi Tafsir Ibnu 
Kathir Surah Al Hadid Ayat 12 - 15- 
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adapun ketika menceritakan tentang orang-orang beriman [di hari kiamat 
nanti'J, Allah Subhanahu Wataala menceritakan tentang hal keadaan mereka [yang 
bahagia] melalui hrmanNya [dalam Surah Al Hadid Ayat 12J 

\ AjJ Jj 'bgyu^ jj^ ^jtA i^* jjj^ i-^* 

TERJEMAHAN RINGKAS SURAH AL HADID AYAT 12 


n A > 


>J L sy pi 

... [ingatlah wahai Muhammad] di hari itu, ketika engkau melihat [pada hari 
kiamat nanti] orang-orang yang beriman, lelaki dan perempuan ... 

... ^jjj ... 

... cahaya [iman dan amalsolehj mereka bergerak cepat ... 

0 

• •• *** 

... [samada bersinar menerangi] di [bahagian] hadapan mereka dan [bersinar 
menerangi] di sebelah kanan mereka [semasa mereka berjalanj... 

... pjni - 

... [serta dikatakan kepada mereka oleh para malaikat] ada berita yang 
mengembirakan kamu pada hari ini ... 

... py \ ... 

... [iaitu, kamu akan beroleh] syurga-syurga yang mengalir di bawahnya beberapa 
sungai [di bawah pepohonannya]... 

... ^^—3 ... 

... kekal kamu di dalamnya [dan tidak akan keluar-keluar lagi] ... 

... b ... 

... yang demikian itulah dia ... 

^ Y Ai\ jjali ... 

... adalah kemenangan [dan keberuntunganj yang besar [untuk amalan-amalan 




46 
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kamu].' 1 . 

GEMBIRANYA MUKMIN BILA BUAT PERMOHONAN AMPUN DOSA 

[... rupa-rupanya, kegembiraan sebenar bagi orang-orang beriman, bukanlah 
seperti kegembiraan kebanyakan orang apabila bergembira, tetapi kegembiraan 
orang-orang beriman ialah apabila mereka sentiasa diberikan hidayah untuk membuat 
permohonan ampun dosa, iaitu, setiap kali orang-orang beriman memohon ampun 
kepada Allah Taala, maka, ketika itulah kegembiraan bagi orang-orang beriman] 

... 48 dan [di dalam hrman Allah Taala yang lainnya] Allah Subhanahu Wataala 
berhrman lagi [dalam Surah At Tahrim Ayat 8] 

fj X>y 4-^ jj j .y \apA\& ijj 

Oj i^-A. °f*jy \jy*\t ijt$\} l$^\ *&\ l $jk; ^ pi ijA L 

'bjyjjj, jjo jX>\ dJ y^\j ^ Jp\ jjijA. j ■>1C.'bt.\ 

.^A Aj,\ 

TERJEMAHAN RINGKAS SURAH AT TAHRIM AYAT 8 

... UW • J 


... wahai orang-orang yang beriman ... 

... J&\ j\ \yj ... 

... bertaubatlah kamu kepada Allah Taala ... 

U A ko'. 

... 1 9-y£21 4j_jj ... 

... [dengan] [g [ertinya taubatyang sebenar-benarnya, bertaubat tidak akan 
mengulangi dosa lagi, dan menyesali apayang telah diker]akannya]... 

<A' ' "c 

• • • • • • 

... mudah-mudahan [Allah Taalayang sebagai/ Tuhan kamu ... 

y<r* A 

o *** 


47 Basmeih, Jalalain, Indonesia, Muyassar. Sila lihat terjemahan saya bagi Tafsir Ibnu 
Kathir Surah Al Hadid Ayat 12 - 15- 

jjJjj yjtjy \yJ\f. Jjk. ^ *J. \j\ j—^ 

.8 0jyjo dbj id JLL'j IjJj) Id 


Mohd Roslan Abdul Ghani - Terkini Saturday 5 October 2019 


30 dari 66 



Terjemahan Tafsir Ibnu Kathir - Surah Al Baqarah Ayat 19-20 


31 dari 66 


... akan menghapuskan daripada kamu 


... akan kesalahan-kesalahan kamu ... 

... ... 

... dan akan memasukkan kamu ke dalam syurga ... 

... ... 

... yang mengalir di bawahnya beberapa sungai [dan pepohonannya]... 


... • • • 

... pada hari itu ... 

... ... 

... Allah Taala tidak akan menghinakan Nabi [Muhammad sallallahu alaihi 

wasallam]... 

... Asco \y~z\i. ... 

... dan orang-orang yang beriman bersama-sama dengan [Nahi Muhammad 
sallallahu alaihi wasallam, orang-orang yang beriman sama seperti yang Nahi 
Muhammad sallallahu alaihi wasallam beriman, dan orang-orang yang beramal sama 
sepertiyang Nabi Muhammadsallallahu alaihi wasallam beramal]... 

... jji ... 

... cahaya [iman dan amal .w/e/ 7 /mereka, bergerak cepat ... 

£ £ 0 
0 *>^°| - 0 v° \ r - 

• • • ' {Jlp, • • • 

... [samada bersinar menerangi] di hadapan mereka dan [bersinar menerangi] di 
sebelah kanan mereka [semasa mereka ber]alan]... 

... boj j jJjf2j_ ... 

... mereka berkata [kepada sesama mereka, ketika mereka mengetahui 
orang-orang munahk meraba-raba dalam gelap-gelita] wahai Tuhan [yang 
mengendalikan segala urusan] kami... 

... £jji $ ... 

... sempurnakanlah bagi kami akan cahaya kami [hingga sampai ke syurga, 
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sedangkan orang-orang munakk, cahaya merekapadam ]... 

• • • ww \ J • • • 

... dan limpahkanlah keampunan kepada kami [wahai Tuhan kami ]... 

... ... 

£ 

... sesungguhnya Engkau [ya Allah ya Tuhan Kami ]... 

• Aj\ jT jjJJ *** 

... [Tuhan Yang] Maha Berkuasa atas tiap-tiap sesuatu. 49 . 

... 5 ° [dari] y} g ada meriwayatkan dari 0 K 2 sehubungan dengan hrman 
Allah Taala [yang hampir sama dengan ayat di atas, iaitu dalam Surah Al Hadid Ayat 
12 ] 

\ T AjJ Jj Jci-\ 'ĕjj— 0 ^} jjili j& d\l'j 1^9 ( j ? ,j]i>- jl^V\ 

TERJEMAHAN RINGKAS SURAH AL HADID AYAT 12 




'L? pi 

... [ingatlah wahai Muhammad] di hari itu, ketika engkau melihat [pada hari 
kiamat nanti] orang-orang yang beriman, lelaki dan perempuan ... 

... ^jjj ... 

... cahaya [iman dan amalsoleh] mereka bergerak cepat ... 

£ £ 0 

••• jA* *** 

... [samada bersinar menerangi] di [bahagian] hadapan mereka dan [bersinar 
menerangi] di sebelah kanan mereka [semasa mereka berjalan ]... 




> 


... [serta dikatakan kepada mereka oleh para malaikat] ada berita yang 
mengembirakan kamu pada hari ini ... 


49 Basmeih, Jalalain, Indonesia, Muyassar. Sila lihat terjemahan saya bagi Tafsir Ibnu 
Kathir Surah At Tahrim Ayat 6-8. 

4j\ j jT j** ^ j j 'oSis j£* j. jljj c 

.A/5f\ 12 
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... . 


... [iaitu, kamu akan beroleh] syurga-syurga yang mengalir di bawahnya beberapa 
sungai [di bawah pepohonannya]... 

... ... 

... kekal kamu di dalamnya [dan tidak akan keluar-keluar lagi]... 

... J ... 

... yang demikian itulah dia ... 

• ^ ^ Y 4j.i Jjji-i jjaJi ••• 

... adalah kemenangan [dan keberuntungan] yang besar [untuk amalan-amalan 
kamu] 51 . 

HADITH TENTANG KEKUATAN CAHAYA IMAN ORANG BERIMAN 

... 5 ~ telah menyebutkan kepada kami oleh Nabi Muhammad sallallahu alaihi 
wasallam bahawa baginda Rasulullah sallallahu alaihi wasallam pernah bersabda, 

lyt d)\ jjjj jj ji jJC’ AJjAiii lyt ejjj j ' A lft 

.Aiojj ojj ^J^aj. ^ j° jjjjiii 


TERJEMAHANNYA 


... ada di antara orang-orang yang beriman 






... yang [kekuatan ]cahayanya [sangatlah kuat sehingga ]dapat menyinari ... 

^ 0 

... jjE (\,\ ^ja ... 

... sejauh antara JA\ sampai jjt [iaitu sejauh l,823km]... 


51 Basmeih, Jalalain, Indonesia, Muyassar. Sila lihat terjemahan saya bagi Tafsir Ibnu 
Kathir Surah Al Hadid Ayat 12 - 15- 


52 


y\ djj ^i 0 jj s 'ij a i ^ Jr” Jr® ji 




OJ-j 
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3 ] 


Saudi Arabia 


« 22h13 

1.844 km 


min 


* 23 h 32 min 


Yemen 


... atau ada yang lebih jauh lagi [iaitu antara Aui / hingga ke] [iaitu, sejauh 


l,458km[... 



ass 


'd3 y 3 


... dan ada juga yang kurang daripada itu ... 
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c/? ol 3*^ - 

... hinggakan sesungguhnya ada di antara orang-orang yang beriman ... 

> > »• t ‘ • > \| • " 

... ajjy 2 Ja ... 

yang cahayanya [sangatlah lemah hingga] tidak dapat menyinari 
[sekelilingnya]... 

& 

.... 

... melainkan [cahaya itu hanya dapat menyinari bekas] tempat letak kedua belah 
telapak kakinya sahaja. 

... hadith ini diriwayatkan oleh \\ 

... 53 diriwayatkan juga oleh melalui hadith jjb j. j \yf- dari 

dengan hadith yang lebih kurang sama dengan hadith di atas. 

CAHAYA IKUT KADAR KEKUATAN IMAN SESEORANG 

... 54 hadith ini, sama dengan apa yang dikatakan oleh jyf- j dari j jJa 
dari j ys* [bahawa yj ada mengatakan, 

ojy 3ji J* ajjj 3 ,jj. 3 J jJ3 (Jj p^jji jjjjj. 

• Kpj Jjjjjj lalaj. \jjj ^1 j3j ^HSl 

TERJEMAHANNYA 


> o» o**|3 

“ OJJ* 


... diberikan cahaya kepada [orang-orang beriman]... 

... jJ3 JE ... 

... yang sesuai dengan amal perbuatan mereka masing-masing ... 


... maka ada di antara mereka ... 


• • • • • • 


• > > e< *; %> 0 - 

3ji O* 


.jllggll Jjb j. j J° ^333 t ^ 

(J^ OAJ’- jSlj\ J; jt- JVU J' 

*o^o l aL a > t c ^ 33 -* ^1^3 c^IaII (33** 33** j3j3 

. 0 
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... yang diberikan cahaya kepada mereka seperti [setinggi ]pokok kurma ... 

• • • 5 * * * 


... dan ada di antara mereka ... 


... r\ 


> > 0 ? r ; %> ; - 


... yang diberikan cahayanya seperti [setinggi/ seorang lelaki yang berdiri ... 

... \jy £^$\j ... 

... dan ada yang paling kecil cahayanya di antara mereka ialah ... 

••• ••• 

... [cahaya iman itu hanya dapat menyinari] sebesar ibu jarinya [sahaja] ... 

... OjA lilsS ... 

... terkadang padam [cahayanya itu] ... 

. Oja Jadoj . .. 

... dan terkadang menyala [cahayanya ituj. 

... 55 begitulah juga menurut riwayat j,j>- j\ dari JJu j,\ dari y\ dari 

ayahnya, dari JLA\... 

,.. 56 j>rU j,\ j,\ meriwayatkan, telah menceritakan kepada kami oleh ayah ku, telah 
menceritakan kepada kami oleh jJ- j j jJ- telah menceritakan kepada kami 

oleh j) yang mana, [j^ijd y] pernah mendengar dari ayahnya, yang 

menceritakan dari *J- j, JLT' dari jSlJl j, jAa dari j Jl\ [sehubungan dengan 

tafsiran hrman Allah Taala dalam Surah At Tahrim Ayat 8J 

y\ Ajjj jj\ \yy \yjJ\f, 

cs. \j^\f- jjJij ^ jr? 

ojyji^ y..^ (ik ^ j^'j ^JJ* ^ pjj ^J jjijA. 

.f^A AjT jC 

TERJEMAHAN RINGKAS SURAH AT TAHRIM AYAT 8 


• J\J-\ jp St) id if y-Tc i3 0 Jj 

(j' j.\ t ' TLj' ' -c^* j, t jc* J* \—*i.A>* i d \*—iu>* ^~\>* tj\ jJ Jhj c j^d j^\ jujju 

•8 ajT j>tJ\ ojj^u ^jjj a\i\ _up jp jSJd' j, jyo jy iy. Jj^ if J-h 


56 
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• • • 1 ^ ^ 

... wahai orang-orang yang beriman ... 

... dS$\ \~£,y> ... 

... bertaubatlah kamu kepada Allah Taala ... 

u Toc. 

... \Oy^ 4jjj ... 

... [dengan] [y [ertinya taubatyang sebenar-benarnya, bertaubat tidak akan 
mengulangi dosa lagi, dan menyesali apayang telah dikerjakannya]... 

O' ' ' T 

• • • • • • 

... mudah-mudahan [Allah Taalayang sebagai] Tuhan kamu ... 


£ 


/IV-* * , 

O ••• 


... akan menghapuskan daripada kamu ... 


... akan kesalahan-kesalahan kamu ... 

... d-djo- ... 

... dan akan memasukkan kamu ke dalam syurga ... 

... gj ... 

... yang mengalir di bawahnya beberapa sungai [dan pepohonannya]... 


• • • ^^** * * * 

... pada hari itu ... 

... ... 

... Allah Taala tidak akan menghinakan Nabi [Muhammad sallallahu alaihi 
wasallam]... 

... Asco \y~d\t. [y„^\] ... 

... dan orang-orang yang beriman bersama-sama dengan [Nabi Muhammad 
sallallahu alaihi wasallam, orang-orang yang beriman sama seperti yang Nabi 
Muhammad sallallahu alaihi wasallam beriman, dan orang-orang yang beramal sama 
sepertiyang Nabi Muhammadsallallahu alaihi wasallam beramai[... 

... p 5 jji ... 
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... cahaya [iman dan amalsoleh] mereka, bergerak cepat ... 

£ £ 0 
0 - 0 y° \ T - 

• • • *J% J*** ^JJ* * * * 

... [samada bersinar menerangi] di hadapan mereka dan [bersinar menerangi] di 
sebelah kanan mereka [semasa mereka berjalan]... 

• • • ]) yyb. • • • 

... mereka berkata [kepada sesama mereka, ketika mereka mengetahui 
orang-orang munadk meraba-raba dalam gelap-gelita] wahai Tuhan [yang 
mengendalikan segala urusan]ham\... 

... \ijj> bJ ... 

... sempurnakanlah bagi kami akan cahaya kami [hingga sampai ke syurga, 
sedangkan orang-orang munadk, cahaya merekapadam]... 




& 


j^'3 


dan limpahkanlah keampunan kepada kami [wahai Tuhan kami]... 


... 

sesungguhnya Engkau [ya Allah ya Tuhan Kami]... 

'0 ••• 


... [Tuhan Yang] Maha Berkuasa atas tiap-tiap sesuatu.’ . 

CAHAYA IKUT KADAR KEKUATAN IMAN SESEORANG 


,.. 58 j. ais! jy- berkata, kekuatan cahaya itu adalah] sesuai dengan kadar 

amal perbuatan mereka masing-masing ... 

[... jika kuat amalannya maka kuatlah cahayanya, tetapi jika lemah amalannya 
maka lemahlah cahayanya] 

... mereka melalui di atas i s>\jA\ [iaitu, titian]... 

... ada di antara mereka yang cahayanya seperti [setinggi] gunung ... 

... ada di antara mereka yang cahayanya seperti [setinggi] pohon kurma ... 


57 Basmeih, Jalalain, Indonesia, Muyassar. Sila lihat terjemahan saya bagi Tafsir Ibnu 
Kathir Surah At Tahrim Ayat 6-8. 

<Jjaj ojji ga y yE* ijjj-?. iy' Jr^ 58 

.lalajj 0 jA SK, d, ojji ga 1 jjj 
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... dan yang paling kecil cahayanya ialah orang yang cahayanya sebesar ibu 
jarinya, adakalanya bercahaya dan adakalanya padam [cahayanya]. 

KEUNTUNGAN AHLI TAUHID DI DUNIA DAN DI AKHIRAT 

... 59 rU- J j,\ meriwayatkan, telah menceritakan kepada kami oleh Jj-Lr^i j -cA 
^ 2 ^% telah menceritakan kepada kami y\, telah menceritakan kepada kami 

jllaLil j; dari jss- dari jl [bahawa j,] ada berkata ... 

... tiada seorang pun dari kalangan ahli tauhid, melainkan akan diberikan 
kepadanya suatu cahaya di hari kiamat kelak ... 

[... maka, dinasihatkanlah supaya tekunlah mempelajari ilmu tauhid, dan 
sebaik-baik sumber dalam menetapkan ilmu tauhid ialah daripada Al Quran dan As 
Sunnah.J 

... adapun orang-orang munahk, maka [cahayanya] padam ... 

... maka orang mukmin merasa kasihan melihat kepada orang-orang munahk 
yang padam cahayanya ... 

... lalu orang-orang mukmin berkata [kepada Allah Taala], wahai Tuhan kami, 
sempurnakanlah bagi kami akan cahaya kami ... 

KADAR KEIMANAN DI DUNIA MENJADI KADAR CAHAYA DI AKHIRAT 

... 6 ° y j .iibwjl ada mengatakan, di hari kiamat nanti, akan diberikan suatu 
cahaya kepada setiap orang yang menampakkan keimanannya [ketika dia hidup] di 
dunia dahulu ... 

CAHAYA ORANG MUNAFIK TERPADAM KETIKA DI TITIAN J* 

... tetapi, apabila dia sampai di titian L>\jA\, maka padamlah cahaya orang-orang 
munahk ... 

... maka, ketika mana orang-orang yang beriman melihat [hal keadaan 
orang-orang munahk yang padam cahayanya], orang-orang beriman merasa kasihan 
[terhadap apayang dialami oleh orang-orang munahkyang terpadam cahayanya ituj... 


t jsLLl Lolj y ijjj Jw^jdl Jj&l ja j^-1 JL (j-uLt- j .\ 4-oj^p j£- jlWgT 

.bjjj Li Ljj jjljsj t jjaLLl jjj s-LUj y jj- L jyJjjA jjsjLL 

J| (_5r' Lls djji kaUll pj \yd\ j jUV\ yjy. JS'y y\y j iJUUl JLj t yh' j 

. h * c\ lij * *4 A\\ , 1U ^.*^a<il*A\ 
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... lalu [orang-orang yang beriman] berkaLa [kepada Allah Taala], wahai Tuhan 
kami, sempurnakanlah bagi kami cahaya kami [hingga kami dapat masuk ke syurga mu 
ya Allah ya Tuhan kami]. 

PEMBAHAGIAN MANUSIA KEPADA BEBERAPA GOLONGAN 

... 6l maka, apabila telah terdasar [dan terteguhnya] pengertian ini [dalam 
kefahaman seseorang yang suka mendalami Al Quran] maka manusia itu terbahagi 
menjadi beberapa bahagian [ataugolongan]... 

ORANG BERIMAN YANG IMANNYA TULEN LAGI ASLI 

... pertamanya, golongan orang-orang yang beriman secara tulen, murni lagi 
luhur ... 

... dan orang-orang yang beriman [seperti di atas inij yang sifat-sifat [mereka 
seperti ini] telah disebutkan di dalam empat ayat pertama dari permulaan Surah Al 
Baqarah ... 


[... iaitu, yang Adlah Taala sebutkan tentang golongan ini bermula daripada Ayat 
1 hingga Ayat 4 daripada Surah Al Baqarah, sebagaimana hrman Allah Subhanahu 
Wataala,] 



[... untuk lebih mendalami akan makna keempat-empat ayat Al Quran di atas, 
maka dinasihati supaya mendalami kertas kerja Terjemahan Tafsir Ibnu Kathir.] 


ORANG KAFIR YANG KAFIRNYA TULEN LAGI ASLI 

... keduanya, golongan orang-orang yang kahr yang hakiki [lagi tulenj iaitu, 
mereka yang sifat-sifatnya disebutkan di dalam dua ayat, di dalam Surah Al Baqarah 
yang berikutnya ... 

[iaitu, yang Allah Taala sebutkan tentang golongan ini bermula daripada Ayat 6 
hingga Ayat 7 daripada Surah Al Baqarah, sebagaimana hrman Allah Subhanahu 


cOjjjJl Jjy ij '' j y c jU c jj^j c yh* ^ 

j y jl j t jd5j 
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Wataala,] 

V 4j I SjiiJl 



[... untuk lebih mendalami akan makna keempat-empat ayat Al Quran di atas, 
maka dinasihati supaya mendalami kertas kerja Terjemahan Tafsir Ibnu Kathir.j 

ORANG-ORANG MUNAFIK TULEN LAGI ASLI 

... 6 ~ dan [ketiganyaj , golongan orang-orang munahk ... 

... [maka golongan inij terbahagi menjadi dua golongan, iaitu [pertamanya, 
golongan] orang-orang munahk yang hakiki [lagi tulenj dan [golongan] mereka inilah 
yang dibuatkan bagi mereka akan perumpamaan [seseorangyang menyalakan] api ... 


[... iaitu, yang Allah Taala sebutkan tentang golongan ini di dalam Ayat 17 
hingga Ayat 18 daripada Surah Al Baqarah ini, sebagaimana drman Allah Taala,] 



[[ 

ORANG-ORANG MUNAFIK TIRU-TIRUAN LAGI TIDAK ASLI 


... dan [keduanya, adalah golongan] orang-orang munahk yang masih 
terombang-ambing [dan timbul tenggelam, samada di] dalam kemunahkannya [dan di 
dalam keimanannyaJ 

... adakalanya, kelihatan pada mereka bekas [dan kesan adanya] sinar iman, dan 
terkadang sinar iman itu terpadam [dari dalam diri mereka], maka, [golongan munadk 
seperti ini[ adalah diumpamakan [mereka ini] seperti air hujan. 


[... iaitu, yang Allah Taala sebutkan tentang golongan ini di dalam Ayat 19 
hingga Ayat 20 daripada Surah Al Baqarah ini, sebagaimana dnnan Allah Taala,] 



ojti ‘jj ‘jjUk (JsU ujjjKd ^j ‘jAs- ‘ jjlaLoj t ji 

jAS' o* ‘ijlU JsU 




62 
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... dan mereka [yang terdiri daripada golongan orang-orang munadkyang cabang 
kedua ini adalah] golongan yang lebih ringan, daripada [golongan orang-orang 
munahk] yang sebelumnya [iaitu, golongan orang-orang munakk yang diumpamakan 
dengan seseorang yang menyalakan api, jika sekiranya kita hendak membuat 
perbandingan di antara kedua-dua golongan orang-orang munahk ini.] 

CAHAYA IMAN MUKMIN IBARAT API DALAM GELUK KACA BERCAHAYA 

... 63 dan kedudukan ini, [iaitu, kedudukan orang-orang beriman] ada 
keserupaannya jika dilihat daripada berbagai segi, [keserupaan orang-orang yang 
beriman inij lebih kurang sama dengan [hrman Allah Taala] yang disebutkan di dalam 
[Ayat 35 daripada] Surah An Nur ... 



TERJEMAHANNYA 



“Allah [Taala itulah ]... 


Yang Menerangi langit dan bumi 


64 



^jy ••* 

[maka,] bandingan nur hidayah petunjuk Allah Taala [yang terkandung di 


63 


64 Basmeih, [1125] Yakni Allah Taala memberi hidayah petunjuk kepada penduduk 
langit dan bumi dengan dalil-dalil dan bukti yang terdapat dalam alam yang terbentang 
luas dan dengan ayat-ayat keterangan yang diturunkan kepada Rasul-rasulNya. 
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dalam kitab suci Al Quran]adalah sebagai sebuah elsCiJ 5 ... 

... 1^9 ... 

... yang di dalamnya berisi sebuah lampu ... 

... yyj fkjdi... 

... lampu itu [berada di] dalam [sebuah]geluk kaca [iaitu, seperti lentera, lampu 
kecilyang berada di dalam bekas kaca]... 

... 4 'p ... 

... geluk kaca itupula [jernih terang] laksana bintangyang bersinar cemerlang... 

... dSjLCo •Jj. ••• 

... lampu itu dinyalakan dengan minyak dari pokok yang banyak manfaatnya, 
[iaitu]pokok zaitun ... 

... j&jj, y... 

... yang bukan sahaja [pokok zaitun itu] disinari matahari semasa naiknya ... 

... 

... dan bukan sahaja semasa turunnya 6 [tetapi pook zaitun sentiasa terdedah 
kepada matahari]... 

... t]ij jldCj... 

... hampir-hampir minyaknya itu, dengan sendirinya memancarkan cahaya 
bersinar [kerana jernihnya]... 


65 Basmeih, [1126] Misykat ialah lubang yang tidak tembus yang diadakan di tembok 
(dinding rumah) sebagai tempat meletakkan lampu supaya pancaran cahayanya kuat 
dan tidak berselerak. 

Indonesia, [1039]- Yang dimaksud lubang yang tidak tembus (misykat) ialah suatu 
lobang di dinding rumah yang tidak tembus sampai kesebelahnya, biasanya digunakan 
untuk tempat lampu, atau barang-barang lain. 

66 Indonesia, [1040]. Maksudnya: pohon zaitun itu tumbuh di puncak bukit ia dapat 
sinar matahari baik di waktu matahari terbit maupun di waktu matahari akan terbenam, 
sehingga pohonnya subur dan buahnya menghasilkan minyak yang baik. 
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... E jU jJj... 

... walaupun ia tidak disentuh oleh api... 

£ * A' « f 

— jy jy *** 

... [sinaran nur hidayah yang demikian bandingannya adalah sinaran yang 
berganda-ganda dan] cahayayang berlapis cahaya 6/ ... 

... jjdj JjS! (JjJ... 

... Allah Taala memimpin kepada nur hidayahNya itu ... 

... r* \ ^J^ . *. 

akan sesiapa yang dikehendakiNya [menurut undang-undang dan 
peraturanNya] 

... jsdiJcjj... 

... dan Allah Taala mengemukakan berbagai-bagai misalperbandingan ... 

... ... 


... untuk umat manusia ... 


... dan Allah Taala itu ... 


... akan tiap-tiap sesuatu ... 


... Jj\j... 

: t. 

... JN ••• 

. A / yjJI • • • 


67 Basmeih, [1127] Yakni bandingan cahaya petunjuk Allah menyinari hati orang-orang 
yang beriman adalah ibarat sebuah lampu yang terang benderang yang terletak dalam 
tempat kurungannya. Bertambah pula lampu itu dalam sebuah qandil (gelok kaca), dan 
kerana jernihnya kaca yang tersebut menjadikan cahaya lampu itu gemerlapan laksana 
bintang di langit yang bersinar cemerlang. Lebih-lebih lagi minyak lampu itu dari pokok 
yang banyak manfaatnya iaitu pokok zaitun yang tumbuh dalam daerah yang sentiasa 
mendapat sinaran matahari yang menyebabkan minyaknya jernih bersinar-sinar. 
Semuanya itu menjadikan cahaya lampu itu berganda-ganda. 
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... [adalah Tuhan Yang]Maha Mengetahui. ’ 68 .] 

HARGAILAH CAHAYA IMAN ALLAH TAALA NANTI PADAM 

[... sebagai orang yang mempunyai pemikiran yang bijaksana, perkaraperkara 
yang penting kita akan jaga dengan sebaik-baiknya, maka, tidak ada lagi perkara yang 
paling penting dalam dunia ini melainkan iman kita, kerana iman kita itulah yang 
menjadi penentu kediaman kita di akhirat nanti, samada ke syurga in sya Allah, atau 
waliyazubillah ...] 

,.. 69 jmarilah sama-sama kita menghargai iman kita,] iaitu tentang apa yang Allah 
Taala jadikan di dalam hati orang-orang yang beriman berupa hidayah dan cahaya ... 

... 7 ° hal ini diserupakan dengan pelita yang berada di dalam kaca, yang 
seolah-olahnya kaca tersebut seakan-akannya bintang mutiara yang bercahaya dengan 
sendirinya ... 

BERUNTUNGLAH HATI YANG DAPAT HIDAYAH ALLAH TAALA 

... dan yang demikian itulah keadaan hati orang-orang yang beriman, yang secara 
htrahnya [Allah Taala jadikanj mahu beriman ... 

[maksud secara “dtrahnya Allah Taala jadikan ” ialah, kalau dicontohkan dengan 
api, maka api itu secara dtrahnya Allah Taala jadikannya panas dan membakar, maka 
begitulah juga hati orang-orang yang beriman, Allah Taala jadikannya secara dtrahnya, 
hati orang-orang yang beriman dengan sendirinya mahukan keimanan dan 
ketundukkan kepada Allah Subhanahu Wataalaj 

ORANG BERIMAN TERSENDIRI MERUJUK AL QURAN DAN AS SUNNAH 

... dan [secara Gtrahnya Allah Taala jadikan hati orang-orang yang berimanj 
mahu mendapat siraman daripada syariah Allah Taala yang jernih secara langsung 
[iaitu, mahu mendapat sumber jernih secara langsung daripada Al Quran dan As 
Sunnahj, yang boleh menyampaikan [orang-orang yang beriman kepada Allah Taalaj 
serta mahu menyentuhnya, tanpa ada kekeruhan [dalam sumber Al Quran dan Al 
Hadith ituj dan tanpa ada campuran [luaran yang masuk ke dalam sumber Al Quran 


68 Basmeih, Jalalain, Indonesia, Muyassar. 
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dan Al Hadith itu] , sebagaimana yang akan dijelaskan nanti pada tempatnya, in sya 
Allahu Taala. 


ORANG KAFIR SUKA BERMAIN DENGAN FATAMORGANA 


... 71 kemudian, [Allah Subhanahu Wataala] membuat perumpamaan lain untuk 
hamba-hamba Allah Taala yang kahr, iaitu, yang [mana, orang-orang ka£r ini] 
menyangka bahawa diri mereka beroleh sesuatu manfaat [daripada sebab musabab 
kekadran mereka] padahal tiada suatu manfaat pun yang mereka perolehi 7 ". 

... mereka adalah orang-orang yang jahil [Sp, [yang bertindan-tindan kejahilan 
mereka ]... 


... [perkara ini] sebagaimana yang disebutkan di dalam hrman Allah Taala [dalam 
Surah An Nur Ayat 39], 

lfU4i sO(X>■ j ^J\ 

0 ^ s ^ 

TERJEMAHAN RINGKAS SURAH AN NUR AYAT 39 

• • • ^ 'i 


... dan orang-orang yang kahr [dan ingkar] itu pula [mengira bahawa mereka 
telah berbuat baik, mereka [uga menduga bahawa perbuatan baik mereka itu akan 
mendatangkan manfaat bagi mereka di hari kiamat nanti, tetapi dugaan mereka itu 
melesetj ... 


o Ijou o jJ, jd odj y s.y , Nf‘. *_ dydJ °^Jj\ \~jjyJ jAij J H]J.\ 

.XJ\ 39 'h.\ 

72 Sebagaimana hrman Allah Taala di dalam ayat-ayat Al Quran yang lain, tentang orang 
yang menyangka dapat sesuatu manfaat tetapi tidak dapat, 

Ojh^^j 9^\ oj^ oJ ‘\jfk-\ jj\ dAjdl Jy>~ ^.Jj i_5*Ta -1 

*_ s\yf 'b jyNj 

.c^ ^ 4j\ c Jjj''' 0 J \xjj^ jj- j J 0jjJ]\ [g ^^-Xjjj O**"^^ *2 

•^Y AjJ k.3 y-J ®.5j-J 4« yj' Ojr^Aj cJ jf\j -3 

y oj 4 ^* < J^\ jcO. ^ja *4 

\ A AjT '<>\Sjr\ 


Ojyjih jjl 




Mohd Roslan Abdul Ghani - Terkini Saturday 5 October 2019 


46 dari 66 



Terjemahan Tafsir Ibnu Kathir - Surah Al Baqarah Ayat 19-20 


47 dari 66 




... AjuJU 

... [maka, perumpamaan] amal-amal mereka [yang salah dan bererti itu] adalah 
umpama kilaun riak sinaran panas [fatamorgana yang muncul akibat [atuhnya sinar 
mataharipada siang hari ]di [permukaan] tanah [padang sahara ]yang rata ... 

... -p^\ ... 

... yang disangkanya oleh orang yang dahaga [bahawa itu adalah] air [lalu dia 
pun menuju ke arahnya]... 

... }0f\s'- ••• 

... sehingga, apabila dia datang ke tempat itu ... 

... lfiu 0I4 i ... 

... [dia] tidak mendapati walau sesuatu pun [yang bermanfaatyang disangkanya 
itu, seperti sedekah, yang dia sangka bermanfaat bagi dirinya, tetapi bila dia mati 
kemudian dia menghadap kepada Rabbnya, maka dia mendapati amal kebaikannya itu 
tidak bermanfaat kepadanya]... 

... -soAXP ... 

... [demikianlah keadaan orang-orang yang kahr di hari kiamat nanti, tidak 
mendapat faedah dari amalnya sebagaimana yang disangkanya, hanyalah menjadi seperti 
debu yang beterbangan] dan dia tetap mendapati [hukuman ketetapan] Allah Taala ada 
di sisi amalnya ... 

& 

... AjlAe»- ... 

... lalu [Allah Taala] meyempurnakan hitungan amalnya [dengan secukupnya 
serta membalasnya, tidak diragukan lagi, pembalasan Allah Taala pasti datang]... 

0 

... dan [ingatlah] Allah Taala Amat segera hitungan hisabNya [tidak dilambatkan 
dan tidak pula salah di dalam memberikan balasanNyaJ 73 . 

ORANG KAFIR YANG KURANG TERUKNYA 


73 Basmeih, Jalalain, Indonesia, Muyassar. Sila lihat terjemahan saya bagi Tafsir Ibnu 
Kathir Surah An Nur Ayat 39 - 40. 
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,.. 74 kemudian, [Allah Subhanahu Wataala] membuat perumpamaan lagi, bagi 
orang-orang kahr yang kebodohannya tidaklah terlalu teruk. 

... mereka itu adalah orang-orang yang Allah Taala berhrman tentang keadaan 
mereka, 

Igjasu ^jA ^jA jry* £^>si j, j\ 

‘ojyjj^ jj ^jA loS \jy j4i JSJj ^y2*J [jj 

1 * AjJ jjii 

TERJEMAHAN RINGKAS SURAH AN NUR AYAT 40 


i' 


... atau [perumpaan lain bagi keadaan orang-orang kahr ituj adalah seumpama 
keadaannya [orangyang berada di cAA/nygelap-gelita ... 


... di lautan yang dalam ... 


... yang diliputi oleh ombak 


... daripada atasnya [juga bertindih ]ombak ... 


••• [jJ l| ••• 


* A 1. •- 

4^_2L*J. ... 


... jA 


v o " /.dL 

... (j"5 ••• 


^43j3 


' 0 * 


... di sebelah atasnya pula ialah awan tebal [yang hitam pekat menghalangi 
cahaya ]... 

... U&... 

... [demikianlah keadaannya] gelap-gelita itu [berlapisdapis ]... 

— — 

... setengahnya di atas setengahnya [yang lain, pertamanya, gelapnya laut, 
keduanya, gelapnya ombak yang pertama, ketiganya, gelapnya ombak yang kedua, dan 


4 Ail Ia jy, ojo ■Ap-i lij ij 2 »: jjjs joJu A^jj y ^y° 
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keempatnya, gelapnya awan mendung]... 

... jscJj ^ j >-\ ... 

... apabila orang itu mengeluarkan tangannya ... 

... % &, ji3... 

... dia tidak dapat melihatnya sama sekali [walaupun didekatkan tangannya itu ke 
matanya kerana bersangatannya kegelapan itu, lalu dia terhenti kebingungan, 
bagaimana mungkin dia dapat melihat sesuatu dan terbebas dari kebingungan tanpa 
adanya cahaya yang meneranginya dalam perjalanan dan melindunginya dari 
kebinasaan, begitu pulalah halnya amal perbuatan orang-orang kahr yang tidak akan 
bermanfaat sama sekali, mereka tidak akan keluar dari kebutaan dan kesesatan mereka, 
diri mereka juga tidak akan selamat kecuali dengan cahaya keimananj... 

... \jjj A %&\ J^r. pi ... 

... dan [ingatlah,] sesiapa yang Allah Taala tidak menjadikannya [menurut 
undang-undang peraturanNyaj baginya mendapat cahaya [hidayah petunjuk dan 
keimananj... 


4)' 


tjj^f jy J* 


Us... 


... maka, [nescayaj dia tidak akan beroleh sebarang cahaya [hidayah petunjuk 
dan keimanan yang akan memandunya ke jalan yang benar, di samping itu, dia 
termasuk orang-orang yang binasaji i 

ORANG KAFIR TERBAHAGI KEPADA DUA GOLONGAN 

... 76 berdasarkan hal ini, orang-orang kahr pun terbahagi menjadi dua bahagian 
juga [iaitu, lebih kurang sama dengan pembahagian orang-orang munahk terbahagi 
kepada dua juga, sebagaimana perbincangan di atas sana, maka, pembahagian 
orang-orang kahr itu]... 

ORANG KAFIR TULEN LAGI ASLI YANG SUKA MELAMPAU 

... 77 iaitu, [pertamanya adalah orang-orang kahr tulen yang pelampau,] yang 


75 Basmeih, Jalalain, Indonesia, Muyassar. Sila lihat terjemahan saya bagi Tafsir Ibnu 
Kathir Surah An Nur Ayat 39 - 40. 
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mengajak [oranglain menukarkan agama Islamnya kepada agama kadrnya,]... 

ORANG KAFIR IKUT-IKUTAN SEPERTI MUNAFIK IKUT-IKUTAN 

... 78 dan [keduanya adalah orang-orang kahr] ikut-ikutan [kepada orang-orang 
kahr lainnya, orang lain men]adi kahr, maka dia pun hendak men]adi kahr juga, dan 
inij... 

PERANGAI PENDEBAT KAFIR YANG BERDEBAT TANPA ILMU 


... 79 [perkara ini dapat dibuktikan] sebagaimana keduanya telah disebut di dalam 
permulaan Surah Al Hajj Ayat 3 melalui hrman Allah Taala, 



TERJEMAHAN RINGKAS SURAH AL HAJJ AYAT 3 


... jylllii 

... dan ada di antara manusia [walaupun dengan peringatan keras dan jujur 
seperti itu, ternyata sebahagian orang kerana didorong oleh sikap keras kepala dan 
taklid buta sanggup mereka menggolongkan diri mereka ke dalam golongan]... 

e' . \ '> 

... Zk\ £ -jA ... 

... yang membantah [dan memperdebatkan] perkara-perkara yang berhubung 
dengan Allah Taala [seperti kewujudan Allah Taala, ZatNya, SifatNya dan 
PerbuatanNya, serta mereka mengatakan bahawa malaikat adalah anak-anakperempuan 
Allah Taala, juga mereka mengatakan Al Quran itu adalah dongengan orang-orang 
dahulu dan mereka mengingkari adanya hari berbangkit serta dihidupkanNya kembali 
manusiayang telah menjadi tanah]... 

... • • • 

... dengan tidak berdasarkan sebarang pengetahuan [atau bukti yang benar, 
akhirnya, mereka pun kemudiannya menyekutukan Allah Taala dan mengingkari 
kekuasaanNya dalam membangkitkan manusia dari kematian kepada kehidupan, untuk 
membalas amalperbuatan mereka, ]... 
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... dan dia pula menurut [secara membabi buta]. 


> i ' 

• • • a • • • 


.y T- 

... akan setiap [langkah-langkah] syaitan yang telah sebati dengan kejahatan [dan 
bangkangan serta yang jauh daripetun[uk-petunjukNyaJ. S °. 

PERANGAI PENDEBAT KAFIR YANG BERDEBAT TANPA KITAB RUJUKAN 

... 8l dan hrman Allah Subhanahu Wataala lagi [dalam Surah Al Hajj Ayat 8], 

.^A AjJ 

TERJEMAHAN RINGKAS SURAH AL HAJJ AYAT 8 


— M 

... dan ada di antara manusia ... 

... j Ja ... 

... yang membantah [dan memperdebatkanj dalam perkara-perkara yang 
berhubung dengan Allah Taala [iaitu, ZatNya, SifatNya dan PerbuatanNya, juga tentang 
kewujudan Allah Taala dan kekuasaanNya, serta mengingkari harikebangkitanj... 

... jjy*. ... 

... dengan tidak berdasarkan sebarang pengetahuan ... 

... j ... 

... dan tidak berdasarkan sebarang petunjuk [keteranganj... 

.^A aJ 

Jff^ ykij... 

... dan tidak juga berdasarkan mana-mana kitab [wahyu daripada Allah Taalaj 
yang menerangi kebenaran [tetapiperlakuannya itu hanya didasari oleh hawa nafsu dan 
sikap keras kepala.J. 


80 Basmeih, Jalalain, Indonesia, Muyassar. Sila lihat terjemahan saya bagi Tafsir Ibnu 
Kathir Surah Al Hajj Ayat 3-4. 

.8 'opp Sy. 3 d .yj j\ pjjsu 8 ^ 

82 Basmeih, Jalalain, Indonesia, Muyassar. Sila lihat terjemahan saya bagi Tafsir Ibnu 
Kathir Surah Al Hajj Ayat 8-10. 
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[... kenapa disebutkan orang-orang kakr berdebat tentang Allah Taala sedangkan 
yang banyak kita perhatikan, orang-orang ka£r lebih banyak berdebat tentang Islam dan 
Nabi Muhammad sallallahu alaihi wasallam, maka jawapannya ialah, kalau diberikan 
peluang kepada orang-orang ka£r, mereka juga sanggup untuk berdebat supaya 
bersama-sama membenci Allah Taala, tetapi, mereka berdebat tentang selain Allah Taala 
untuk melihat tahap sensitiviti orang-orang Islam. Dikatakan begini kerana orang-orang 
yahudipernah berdebat dengan nabi-nabi mereka tentang tuduhan Allah Taala bakhil.] 

PEMBAHAGIAN ORANG-ORANG MUKMIN 

... 83 dan sesungguhnya Allah Taala telah membahagikan orang-orang mukminin 
pada permulaan Surah Al Waqi'ah dan pada bahagian akhirnya ... 

... dan [Allah Taalaj juga [telah membahagikan orang-orang mukminin] di dalam 
Surah Al Insan, terbahagi menjadi kepada dua bahagian, iaitu orang-orang yang 
terdahulu atas [orang-orang yang beriman secara keseluruhannya dan merekaj adalah 
golongan [yang digelarkan sebagaij orang-orang [iaitu orang-orang yang dekat 

dengan Allah Taalaj dan golongan \ [iaitu orang-orang yang menerima kitab 

amalan mereka dengan tangan tangan,] mereka itulah orang-orang yang banyak 
berbakti. 

MUKMIN YANG DEKAT DENGAN ALLAH TAALA DAN YANG BERBAKTI 

... 84 maka dapatlah disimpulkan dari himpunan ayat-ayat di atas, bahawa 
sesungguhnya orang-orang mukminin itu terbahagi kepada dua golongan, iaitu 
orang-orang yang dekat dengan Allah Taala dan orang-orang yang banyak berbakti ... 

ORANG KAFIR TULEN DAN ORANG KAFIR IKUT-IKUTAN 

... 85 dan sesungguhnya, orang-orang kahr pun terbahagi menjadi dua golongan 
juga, iaitu orang-orang kahr tulen dan orang-orang kahr Ad [iaitu ka£r ikut-ikutan atau 
ka£r samar-samaran]. 

ORANG MUNAFIK TULEN DAN ORANG KAFIR IKUT-IKUTAN 


. «r », , (■ 


83 
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dan sesungguhnya, orang-orang munahk pun terbahagi menjadi dua 
golongan juga, iaitu munahk tulen dan munabk yang mengambil sebahagian sahaja 
daripada sifat munahk tulen ... 

HADITH TENTANG PEMBAHAGIAN ORANG-ORANG MUNAFIK 

... 87 [ada sebuah hadith tentang pembahagian orang-orang munahk itu, iaitu] 
sebagaimana yang disebutkan di dalam kitab melalui j bahawa Nabi 

Muhammad sallallahu alaihi wasallam pernah bersabda, 

TERJEMAHANNYA 

i> p- 

... 0>j 

... ada tiga golongan ... 

••• ^ lf Cjr* ••• 

... barangsiapa yang menyandang ke bahunya dengan ketiga-tiganya ... 


... maka, dia adalah seorang munahk hakiki [lagi tulen]. 


... dan barangsiapa yang menyandang ke bahunya 


... Ua]U- liali a ... 


... Ais tj aj ... 

• • • ^ ^ i ^ • • • 


... dengan salah satu daripadanya ... 

... ^jA OolT... 

... maka di dalam dirinya terdapat suatu budi pekerti munabk ... 

... t^i-Jj ... 

... hinggalah dia meninggalkannya ... 


86 


. jjljj Jo t ^jaj\ jjjlsbJO t 

^ jo ‘julc jJi^ lA 30^* 0* J—£• $.l>- CjC 87 

Jc-j CjJ>- lij jyj l^C-Ju Al-jsi- “US Ajj 0I-0&"' jjjij lliho 


Mohd Roslan Abdul Ghani - Terkini Saturday 5 October 2019 


53 dari 66 



Terjemahan Tafsir Ibnu Kathir - Surah Al Baqarah Ayat 19-20 


54 dari 66 


... ... 

... iaitu pertamanya, orang yang apabila berbicara dia berdusta ... 


... dan keduanya, apabila dia berjanji dia ingkari ... 


... 


\j\^ ... 


... dan ketiganya, apabila dia dipercayai dia khianat. 

ADA ORANG YANG TERKUMPUL DALAM DIRINYA IMAN DAN NIFAK 

88 

..." [berdasarkan hadith ini, para ulama] menyimpulkan bahawa sesungguhnya, 
[di dalam diri] seseorang itu adakalanya terdapat di dalamnya suatu cabang dari 
[cabang] iman dan suatu cabang dari [cabang] sifat munabk. 

... 89 adapun amalan ku bagi hadith di atas ialah, atau iktikad ku [bagi hadith di 
atas ialah] sebagaimana yang ditunjukkan oleh ayat Al Quran, [dan] sebagaimana yang 
telah berpendapat sebahagian daripada golongan salaf dan setengah daripada ulama 
lainnya, dan sebagaimana yang telah dibincangkan sebelum ini, dan sebagaimana yang 
akan datang perbincangannya in sya Allah. 



SERIOUS? 

SMILE, ITS SUNNAH 




Gambar Hiasan 

HATI MANUSIA YANG BERBAGAI-BAGAI 


[.f° dalam satu riwayat ada mengatakanj 
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oja jS j4 '—■4 j4 3)i-'“ 34*)- iji* jj j-dii jj3\ bojA- a?“\ JU 

'ajC,j\ 4j)i i^3 4c j 3\ JjJuj 311 311 Ais-A 4jU4 qj 34 

4-4j jijSi« 44j 4*^4 4j>J« »_j4l 4ijj jAjJ Jio Al3 3jjd 44 

j 3^3\ eLi 13 eJiIcSll 44)\ l«\j fij3* ^ 4" j-*- 0 (jjji el-iiS ij>-S!\ 4-4)1 14 ^a^-o 
Aa 9 iji 13 ^ajioil 4-4)1 l«3 jSCh ^ <_44 ,j4Ue]l (jsUoil eli 15 jijSioil 44)1 l«3 
*a j&li 3^3 444 44 uliu. J*T 4? jU$i 3 % J4j 54.J 

.4jlc (jjJb jrp4l (Jj (jjjb jjl3\ 34 ^Jlj UCij. 4j3\ 

TERJEMAHANNYA 

... jJ-l ^l JU 

... Imam _cH mengatakan ... 


'&\ y\ \2 

... telah menceritakan kepada kami JJA\ y\... 

... jij" (J^- j)l 4'A>- ••• 

... telah menceritakan kepada kami <ijlio Jj\ (yakni Jji) ••• 

••• o\ ° ' 

• •• L—^*** ••• 

... dari AlS ... 


... dari j. jj^- 


... dari jjkdl J ... 


** <>4 , o c, ® 4 

••• a J* J< JJ^ (J^ 


... {jJ^d\ <j,\ 34 ... 
... ju Aisju jj 34 ••• 


... dari Ju*-i jl yang menceritakan ... 


... ^'-‘-UJ 5i4 ^di\ Jjjuj JU ... 


t^royall £_-la]\ Loj ijSCl 3 (_jjfr cjalU-\ jjliil iwJis cjujSdll (_Aal\ Uj (_Aa 3 ^iwjiicYl (_-ial\ Loj 
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... bahawa Rasulullah sallallahu alaihi wasallam pernah bersabda, 



... hati [manusia ]itu ada empat macam ... 



... iaitu pertamanya, hati yang jernih ... 



Gambar Hiasan 

T T 0 ^ 

... L inc.i ... 

... keduanya ialah, hati yang terbungkus dalam keadaan terikat oleh 
pembungkusnya ... 




... 


... ketiganya, hati yang layu ... 


... dan keempatnya, hati yang terlapisi ... 


... adapun pertamanya, hati yang jernih ... 


... ialah hati orang-orang beriman ... 


... sedangkan pelita yang di dalamnya adalah cahayanya ... 




... cliij ... 


... sLiiil UU... 


0 0 


... ... 


... • •• 


r 0 00 


... ... 
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... adapun keduanya, hati yang terbungkus ketat 


... j3 

... ialah [perumpamaan bagi ]hati orang-orang kahr. 

... 14 ... 

... sedangkan ketiganya, hati yang layu ... 

... e]\ ... 

... ialah hati orang-orang munahk hakiki [lagi tulen ]... 

• •• 1 ^ *** 

... yang pada mulanya mengetahui [perkara yang hak dan benar], kemudian 
mengingkarinya ... 


0 0 0 


... Ulj ... 

... dan keempatnya, hati yang terlapisi ... 

... Jjtajj ... 

... ialah hati yang di dalamnya terdapat iman dan kemunahkan ... 

... JUj ... 

... dan perumpamaan iman di dalam hati ... 

... 1 *** 

... adalah seperti sayuran ... 


yang 


selalu diberikan air yang baik ... 


... i\A\ ui*... 


... ^jUJ\ *** 


... sedangkan perumpamaan jl£ 


... adalah seperti luka ... 


... ... 

i\ uis... 


... ^Alj 

... yang selalu mengeluarkan nanah dan darah ... 

... ... 
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... maka, yang mana satu pun di antara kedua benda yang diperumpamakan itu 
lebih kuat daripada yang lainnya ... 

.aJc- ... 

... bererti dia dapat mengalahkannya. 

... 91 hadith ini berderjat lagi 


HILANG PENDENGARAN DAN PENGLIHATAN 

... 9 " dan [Allah Subhanahu Wataala] telah berhrman [dalam Surah Al Baqarah 
Ayat 20], 

Y * 1 0... 5-L uii ... 

TERJEMAHAN RINGKAS SURAH AL BAQARAH AYAT 20 

... jlLI s-LJ ... 

... dan [sesungguhnya, kekuasaan Allah Taala itu amatlah luas, kerana [ika] 
sekiranya Allah Taala menghendaki [kerana setiap kehendak Allah Taala pasti 
terlaksanakan, tiada sesuatupunyang mampu menghalangnya]... 

... Lg* 0, 2ui ... 

... nescaya [Allah Taala] akan menghilangkan pendengaran [orang-orang munadk 

itu]... 

• ^ Y * AjJ OjLOjyjjjj ... ^ J-dd\j ... 

... dan [Allah Taala akan menghilangkan] penglihatan mereka [baik yang 
lahirnya, iaitu buta mata kasarnya, mahupun yang batinnya, iaitu buta mata hatinya]] '. 

HILANG KEDUA-DUANYA SELEPAS CERIA TOLAK KEBENARAN 

,.. 94 y, aA mengatakan, telah menceritakan kepada ku jlA J\ j, jJ- dari 

Loatau jyr j Ju»~u dari j^Lp g.\ sehubungan dengan makna ayat ini, bahawa yang 

.J _U»- \ 

. ... ^ J y?) (^Uj Ai c 9 ^ 

93 Basmeih, Jalalain, Indonesia, Muyassar. Sila lihat terjemahan saya bagi Tafsir Ibnu 
Kathir Surah Al Baqarah Ayat 19 - 20. 

. ly ^.*o.lus l_^j&j] $.Lu) ylj 
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demikian itu [iaitu, Allah Taala akan hilangkan pendengaran mereka dan penglihatan 
mereka akan] terjadi setelah mereka mengetahui perkara hak, lalu mereka 
meninggalkannya. 

SEGALA SESUATU DALAM KEKUASAAN ALLAH TAALA 

]..k Grman Allah Taala seterusnya, dalam Surah AlBaqarah Ayat 20] 

• ^ Y * AjJ o JkS\ S ••• 

TERJEMAHAN RINGKAS SURAH AL BAQARAH AYAT 20 

... &\ -j\ ... 

... sesungguhnya Allah Taala itu ... 

••• SS - 

... atas tiap-tiap sesuatu ... 

Y * AjJ "ojyjJJi ... 

... [adalah Tuhan Yang] Maha Berkuasa [jika Dia berkehendak melakukan 
sesuatu, tidak ada sesuatu pun di langit dan di bumiyang boleh menundukkanNya dan 
melemahkanNyaJ 96 . 

ALLAH TAALA MENGAZABKAN DAN MENGAMPUNKAN 

... 97 berkatalah juLp y\, [potongan ayat di atas bermaksud] bahawa sesungguhnya 
Allah Subhanahu Wataala [itu adalah Tuhan Yang] Maha Berkuasa terhadap semua hal 
yang dikehendakiNya atas hamba-hambaNya berupa pembalasan [azab ke atas mereka 
yang menderhaka kepadaNya] atau keampunan [kepada mereka yang tundukpatuh dan 
taat kepadaNya]. 

AZAB TURUN ATAS MEREKA YANG TIDAK ENDAHKAN AMARAN 

98 

mengatakan, sesungguhnya Allah Subhanahu Wataala menyifati 
diriNya dengan sifat Maha Berkuasa ke atas segala sesuatu dalam hal ini [iaitu, balasan 


95 


96 Basmeih, Jalalain, Indonesia, Muyassar. Sila lihat terjemahan saya bagi Tafsir Ibnu 
Kathir Surah Al Baqarah Ayat 19 - 20. 

.ejoS' t] ja .jjy L juLp j .\ i 9 ^ 

po- ^ ^Lj djh Lj ji.yr (jj (JLj t yjS jU^uaj' 9 ^ 

.J.J3 ^jLu2j1j ^pj-ul 1 _ lJA? ^jL>1j t. JjjL.uj J^uulj 
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azab ke atas mereka yang menderhaka kepadaNya adalah] kerana Dia bertindak 
memperingatkan orang-orang munahk akan azabNya dan seksanya [tetapi tiada tindak 
balas daripada orang-orangyang menderhaka]. 

AMARAN KEHILANGAN PENDENGARAN DAN PENGLIHATAN 

... dan Allah Subhanahu Wataala juga memberitakan kepada [orang-orang 
munadk] bahawa Dia [adalah Tuhan] Yang Maha Meliputi akan mereka dan [Dia juga 
adalah Tuhan Yang] Maha Berkuasa untuk menghilangkan pendengaran dan 
penglihatan mereka. 

..." makna perkataan j.A [adalah sama seperti maknaperkataan]y\s ... 

... juga sama halnya dengan perkataan gk [adalah sama seperti maknaperkataan] 

h 

PERUMPAMAAN DALAM AYAT DITUJUKAN KEPADA ORANG MUNAFIK 

... 10 ° j,j>- y\ berpendapat, dan juga orang-orang yang mengikutinya dari 
kebanyakan ahli tafsir juga berpendapat [seperti j.j>- yl ini] bahawa, kedua 
perumpamaan [yang dibuat oleh Allah Subhanahu Wataalaj ini menggambarkan kepada 
keadaan suatu golongan dari orang-orang munahk. 

ALLAH TAALA BERKUASA UBAH MAKNA ASAL PERKATAAN 

... 101 dan dengan demikian bererti, [huruf[ J\ [yang bermaksud atau,] yang 
terdapat di dalam hrmanNya [iaitu Surah Al Baqarah Ayat 19], 

• ^ ^ ^ Aj \ "fijjLJ\ ... JA ^j\ 

TERJEMAHAN RINGKAS SURAH AL BAQARAH AYAT 19 

... j\ 

... atau [keadaan orang-orang munadkyang kadang-kadang terzahir bagi mereka 
kebenaran, dan terkadang, zahir kepada mereka syak wasangka, orang-orang munadk 
ini, penuh dengan kebimbangan, penuh dengan kepedihan yang menimpa mereka dan 
ketidaktahuan mereka akan manfaat dan bahaya, bandingannya adalah sama] seperti 


. j.as c lyl j ^^ -1 


99 

100 


.j\j]\ ]Djf\ j^o jl dji d ^jl 
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[orang-orangyang ditimpa] hujan yang lebat ... 

T- 6 It * 

• • • & i ^ • • • 

... [yang turun] dari langit ... . " L . 

[... maka, huruf ] itu adalah] bermakna jh [yang bermaksud, dan]. 

... 103 perihal [penggunaan huruf f tetapi maknanya jtj adalah] sama dengan 
[penggunaannya] yang terdapat di dalam hrmanNya yang lainnya, iaitu [dalam Surah 
Al Insan Ayat 24], 

Y t, \jy& jl Ioj'L yjA 

TERJEMAHAN RINGKAS SURAH AL INSAN AYAT 24 

... dij 

... maka oleh itu, hendaklah engkau bersabar menerima [penghinaan 
orang-orangka£r, dan bersabarlah dalam melaksanakan] hukuman Tuhan mu [memberi 
tempoh kepada golongan yang menentang mu dan untuk menunda kemenangan mu 
melawan musuh-musuh mu]... 

... yjo 2j ... 

... dan janganlah engkau menuruti [kehendak] sebahagian daripada mereka 
[untuk berhenti daripada urusan dakwah mu]... 


... [samada mengikutikehendak] orang-orang yang /jpem//?/berdosa ... 

• Y £. ±j\ ‘ojyjJ^ \jj^ j\ ... 

... atau [mengikuti kehendak] orang yang kufur [ingkar, yang terjerumus dalam 
kekalirannya seperti I*jj y ly- dan jgd! y jJjltyang berkata kepada Nabi Muhammad 
sallallahu alaihi wasallam, berhentilah kamu daripada urusan agama mu] W4 . 

[... berdalilkan dengan potongan ayat ini, j,j>- y! dan kebanyakan ulama-ulama 


102 Basmeih, Jalalain, Indonesia, Muyassar. Sila lihat terjemahan saya bagi Tafsir Ibnu 
Kathir Surah Al Baqarah Ayat 19 - 20. 

.24 yT 'o j c 

104 Basmeih, Jalalain, Indonesia, Muyassar. Sila lihat terjemahan saya bagi Tafsir Ibnu 
Kathir Surah Al Insan Ayat 21-31- 
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tafsir Jainnya berpendapat bahawa potongan ayat di atas adalah salah satu contoh 
penggunaan huruf J tetapi bermakna Jj, kerana makna potongan ayat di atas, orang 
yang berdosa dan orang yang kufur ingkar, maka, kedua-dua golongan ini, orang-orang 
beriman dilarang menurut kehendak mereka berdua.] 

BUATLAH BERBAGAI PERUMPAMAAN UNTUK LEBIHKAN KEFAHAMAN 

... 105 atau huruf J\ ini bermakna [iaitu pilihan iaitu,], dengan kata lain, 

[wahai Nabi Muhammad] buatkanlah perumpamaan kepada mereka dengan 
perumpamaan ini, atau jika kamu suka [wahai Muhammad, buatlah perumpamaan 
kepada mereka dengan] perumpamaan yang lainnya pula. 

... 106 Imam mengatakan bahawa, huruf J di sini menunjukkan makna 

[iaitu, bermakna persamaan atau sama banding]. 

... misalnya dikatakan [sebagai contoh] bergaullah kamu dengan atau 

[dengan] g\. 

... [dan] sebagaimana yang telah dikemukakan oleh iaitu masing-masing 

dari kedua-duanya [iaitu, samaada hendak bergaul dengan j^d! atau hendak bergaul 
dengan jjy* yl mal<a,] ked u a-d u a mereka ini memiliki persamaan dengan yang lainnya 
dari segi boleh duduk-duduk kepadanya [untuk bergaul dengannya]. 

,.. 107 dengan demikian, bererti, [makna ayat menunjukkan mana-mana sahaja di 
antara perumpamaan ini atau yang lainnya untuk menggambarkan] mereka dinilai 
sesuai dengan keadaan [orang-orang munadk]. 

BERBAGAI PERUMPAMAAN UNTUK BERBAGAIJENIS GOLONGAN 

,.. 108 menurut pendapat aku pula [iaitu, pendapat jcdd y! />LJJ dan 
[perumpamaan] ini dikemukakan berdasarkan jenis orang-orang munahk, maka kerana 
sesungguhnya mereka [terdiri atas berbagai macam] tingkatan dan mereka juga 
memiliki keadaan [mereka sendiri] serta sifat [mereka masing-masing]... 




Lo 0 *^ 3 ^ c c }j\ jj N jjJL) 

c }y\ jNjjJU 

.\\J\jL^j (^ 3 ^"^ X*&\ 0 . 3 ^* ^“^3 c \y\ jjNjjJL) 


106 


107 
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... 109 sebagaimana Allah Taala menyebutkan [tentang perkara iniyang terdapat] 
di dalam Surah At Taubah dengan memakai ungkapan [y an g bermaksud, dan di 
antara mereka] dan [y an g bermaksud, dan di antara mereka], dan r y, [yang 
bermaksud, dan di antara mereka ]... 

... [Allah Taala] menyebut tentang keadaan-keadaan mereka dan sifat-sifat 
orang-orang munadk secara berulang-ulang]. 

... [dan Allah Taala juga menyebutkan tentang] apa yang mereka tekankan 
dengannya, tentang keadaan mereka dan sifat-sifat mereka, [iaitu, ciri khas perbuatan 
mereka serta ucapan mereka ]... 

... maka, [Allah Taala] menjadikan kedua-dua perumpamaan ini untuk dua 
golongan di antara mereka [dari kalangan orang-orang munadk] lebih tepat dan lebih 
sesuai dengan keadaan dan sifat-sifat mereka. 

ORANG KAFIR TULEN DAN ORANG KAFIR SAMAR-SAMARAN 


... no [Allah Subhanahu Wataala] 'yy\ telah membuat dua perumpamaan di dalam 
Surah An Nur, bagi dua jenis orang-orang kahr, iaitu, [perumpamaan bagi] orang kahr 
tulen [yang menjadi pengajak orang lain kepada agama kadrnya] dan [perumpamaan 
bagi orang-orang kadryang samar-samaran dan] ikut-ikutan [dari kalangan orang-orang 
munadk, iaitu, Allah Taala berdnnan dalam Surah An Nur Ayat 39 - 40] 




f- r 1 


T> \o\ 


0 ^ 

TERJEMAHAN RINGKAS SURAH AN NUR AYAT 39 

• • • 3 ] 13 


... dan orang-orang yang kahr [dan ingkar] itu pula [mengira bahawa mereka 
telah berbuat baik, mereka juga menduga bahawa perbuatan baik mereka itu akan 
mendatangkan manfaat bagi mereka di hari kiamat nanti, tetapi dugaan mereka itu 
melesetj ... 


& " * 

.40 Aj 1 Jl^ j\ (J). 39 ^.\ jjdl 
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.'V* 


... AjuJU 

... [maka, perumpamaan] amal-amal mereka [yang salah dan bererti itu] adalah 
umpama kilaun riak sinaran panas [fatamorgana yang muncul akibat [atuhnya sinar 
mataharipada siang hari ]di [permukaan] tanah [padang sahara ]yang rata ... 

... -p^\ ... 

... yang disangkanya oleh orang yang dahaga [bahawa itu adalah] air [lalu dia 
pun menuju ke arahnya]... 

... }0f\s'- ••• 

... sehingga, apabila dia datang ke tempat itu ... 

... lfiu 0I4 i ... 

... [dia] tidak mendapati walau sesuatu pun [yang bermanfaatyang disangkanya 
itu, seperti sedekah, yang dia sangka bermanfaat bagi dirinya, tetapi bila dia mati 
kemudian dia menghadap kepada Rabbnya, maka dia mendapati amal kebaikannya itu 
tidak bermanfaat kepadanya]... 

... itloi 42>- ... 

... [demikianlah keadaan orang-orang yang kahr di hari kiamat nanti, tidak 
mendapat faedah dari amalnya sebagaimana yang disangkanya, hanyalah menjadi seperti 
debu yang beterbangan] dan dia tetap mendapati [hukuman ketetapan] Allah Taala ada 
di sisi amalnya ... 

& 

... AjlAe»- ... 

... lalu [Allah Taala] meyempurnakan hitungan amalnya [dengan secukupnya 
serta membalasnya, tidak diragukan lagi, pembalasan Allah Taala pasti datang]... 

0 

... dan [ingatlah] Allah Taala Amat segera hitungan hisabNya [tidak dilambatkan 
dan tidak pula salah di dalam memberikan balasanNya ].'''. 

... hinggalah kepada hrman [Allah Subhanahu Wataala] lagi [dalam Surah An 
Nur Ayat 40 ], 


111 Basmeih, Jalalain, Indonesia, Muyassar. Sila lihat terjemahan saya bagi Tafsir Ibnu 
Kathir Surah An Nur Ayat 39 - 40. 
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"cjj— 0 ^} jjj ^jA J lo3 \jji l/°3 (3 

• ^ 1 * AjJ 

TERJEMAHAN RINGKAS SURAH AN NUR AYAT 40 


> ^ \ 
° 

J' 


... atau [perumpaan lain bagi keadaan orang-orang kafr ituj adalah seumpama 
keadaannya [orangyang berada di dalam] gelap-gelita ... 


... di lautan 


yang 


dalam ... 


... yang diliputi oleh ombak 


... daripada atasnya [juga bertindih] ombal< ... 


CJJ 


^ 0 - T ?. - 

• • • • • • 


v 0 " *• 0 * * 

tj* {ja ••• 




■ 0 * 


... di sebelah atasnya pula ialah awan tebal [yang hitam pekat menghalangi 
cahaya ]... 

... 


... [demikianlah keadaannya] gelap-gelita itu [berlapisdapis ]... 


’” W 2 *! ••• 

... setengahnya di atas setengahnya [yang lain, pertamanya, gelapnya laut, 
keduanya, gelapnya ombak yang pertama, ketiganya, gelapnya ombak yang kedua, dan 
keempatnya, gelapnya awan mendung ]... 

... /oJj, ... 

... apabila orang itu mengeluarkan tangannya ... 



... dia tidak dapat melihatnya sama sekali [walaupun didekatkan tangannya itu ke 
matanya kerana bersangatannya kegelapan itu, lalu dia terhenti kebingungan, 
bagaimana mungkin dia dapat melihat sesuatu dan terbebas dari kebingungan tanpa 
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adanya cahaya yang meneranginya dalam perjalanan dan melindunginya dari 
kebinasaan, begitu pulalah halnya amal perbuatan orang-orang kadr yang tidak akan 
bermanfaat sama sekali, mereka tidak akan keluar dari kebutaan dan kesesatan mereka, 
diri mereka juga tidak akan selamat kecuali dengan cahaya keimananj ... 



A J^r. pJ [yj ... 


... dan [ingatlah,] sesiapa yang Allah Taala tidak menjadikannya [menurut 
undang-undang peraturanNyaj baginya mendapat cahaya [hidayah petunjuk dan 
keimananj ... 


V 


0jy^f jy Ja 


us... 


... maka, [nescayaj dia tidak akan beroleh sebarang cahaya [hidayah petunjuk 
dan keimanan yang akan memandunya ke jalan yang benar, di samping itu, dia 
termasuk orang-orangyang binasaj .' 

I\\ 



Gambar Hiasan 



Gambar Hiasan 


112 Basmeih, Jalalain, Indonesia, Muyassar. Sila lihat terjemahan saya bagi Tafsir Ibnu 
Kathir Surah An Nur Ayat 39 - 40. 


Mohd Roslan Abdul Ghani - Terkini Saturday 5 October 2019 


66 dari 66 






